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Agyonlőtte
támadóját 

egy detektív
Véres események játszódtak le vasárnap

virradó éjszaka Kispesten. T íz tagból álló 
társaság boxerekkel és ólmosvégű botokkal 
támadt meg egy detektívet, aki védelmére 
kelt Xantusz Vilmos fővárosi tisztviselőnek. 
X hivatalnokot védelmező fökapitánysági 
nyomozónak is betörték a fejét, aki

szorongatott helyzetében előrántotta 
revolverét és egyetlen lövéssel leterí

tette támadóját.

Véres támadás az utcán
Ficzere Albert detektív éjjel 12 óráig tel

jesített szolgálatot a főkapitányság köz
ponti ügyeletén. A rendőrségi nyomozó az 
utolsó villamossal igyekezett haza K is
pestre, a Jókai-utcában lévő lakására. Há- 
romnegved kettő lehetett, amikor az 52-es 
je:zésü villamos, a Jókai-utca és az Üllői-út 
sarka - megállóit. A  detektív a lakása felé 
ta--- - •. amikor egyszer csak kétségbeesett 
sead;. mállásokra figyelt fel.

— Rendőr!. . .  Segítség!__ Segítség! —
A következő pillanatban minden elcsende- 

sed*- A bűnügyi osztály nyomozója kuta
tón-. nézett a hang irányába. A  gyér vilá- 

mellett csupán annyit látott, hogy a 
Hozónk-féle vendéglő előtt nagyobb csoport 
z:',. Gyors léptekkel rohant a tömeghez.

Egy férfit vertek, aki kétségbeeset
ten védekezett támadói ellen.

K.rer villant meg az utcai villanylámpa fé- 
öklök emelkedtek a levegőbe, ame- 

gyors egymásutánban sújtottak le a 
védtelen, nyöszörgő emberre, akiről ké
sőbb kiderült, hogy Xantusz Vilmos fővá
rosi tisztviselő.

Ke nyúljanak ahhoz a férfihez! . . .  —  
hallatszott az erélyes figyelmeztetés.

A detektív kiáltására néhány pillanatra 
Stegdöbbent a társaság. Amikor azonban
-3-tták. hogy csupán egy ember jött a meg
támadott segítségére, tovább ütlegelték a 
Bagóval tehetetlen hivatalnokot.

h bűnügyi osztály nyom ozója gondol
kodás nélkül a  verekedők közé ugrott, 
hogy megmentene a  földön vértóesá- 

ban fekvő áléit em ber életét.

Takarodjon innen, mert majd magát, is
kicsináljuk!__ —  volt a goromba válasz.

Hogy nemcsak fenyegetésnek szánták ezt 
«  figyelmeztetést, ez abból is kitűnt, hogy a

nyolc-tíz emberből álló csoport magára 
hagyta az eszméletlen jól öltözött férfit, 
majd a detektívet vették körül.

A  támadók közül az egyik benyúlt a 
kabátjába, onnan egy ólmosvégü bo
tot rántott elő, amellyel teljes erő

vel fejbevágta a nyomozót.

Ficzcre  Albertnek betört a feje. V ér ön
tö tte  el az arcát, de még ekkor sem adta 
fel a harcot.

—  D etektív  vagyok! —  kiáltotta — . aki 
hozzám nyúl, azt előállítom  a kapitányságra,

—  Zsarú vagy ? —  kérdezte az a fiatal-

Eldördül
A  figyelmeztetésnek sem volt eredménye. 

A  társaság egyik tagja ismét a detektívre  
sú jto tt ólomvégű botjával. Ebben a pilla
natban Ficzere  Albert meghúzta revolveré
nek ravaszát. Dörrenés hallatszott, amelyet 
éles sikoltás követett.

A  tám adók egyike hirtelen megtán- 
torodott, egy-két lépést tett még a 
nyomozó fejé, majd végigvágódott a  

hóval borított úttesten.

A  revolverdörrenésre egy férfi rohant oda 
az Üllői-út felől, aki a vérző fejű detektív 
segítségére sietett. A  két ember nem tu
dott megbirkózni a túlerővel. A  közeli Ho- 
zcink-vendéglőből. amely előtt a verekedés 
lefolyt, több vendég futott ki. A  kispesti 
vármegyei mentőkért telefonáltak, akik né
hány perc múlva meg is érkeztek, hogy se
gítséget nyújtsanak az életveszélyesen meg
sebesített verekedőnek és a betört fejű de- 
tektivnek.

ember, aki lesújtott a detektívre. —  A kkor
agyonverünk!

A  társaság tagjai, mintegy vezényszóra 
körülvették a bűnügyi osztály detektívjét. 
Kést rántottak elő a zsebeikből, boxerek, 
ólom botok emelkedtek a levegőbe. Úgy 
látszott, hogy a következő pillanatban va
lóban beteljesítik az ígéreteiket és holtra 
verik a rendőrség emberét.

A  detektív szorongatott helyzetében hir
telen a hátsó zsebéhez nyúlt,

kirántotta revalvérét, amelyet a ga- 
rázdálkodók felé szegezett,

—  A k i egyetlen lépést tesz felém,, azt le
lövöm ! . . .

a revolver
Rendőr is érkezett a helyszínre, aki leiga

zoltatta a garázda társaság tagjait. Amíg 
a mentők bekötözték a lőtt sebből vérző, 
munkáskülsejü férfi seb.:, addig egy rend
őr átkutatta annak zsebeit. Igazolványok 
kerültek elő. Sima Ferenc 25 éves napszá
mos volt az, akit a detektív revolverének 
golyója ért.

A  sérülése életveszélyes volt.

Sima még élt, amikor a kispesti mentők 
hordágyra tették, hogy a Kossuth-utcai 
székhazukba vigyék be.

Útközben a napszámos meghalt.

A  mentők autójukon Ficzere Albertét is be
szállították székházukba, ahonnan a véres 
éjszakai eseményről értesítették a főkapi
tányság központi ügyeletét. Rendőrtisztek
ből álló bizottság robogott ki a helyszínre, 
hogy tisztázza: mi történt 2 órakor a Jókai- 
utcába?

nekültek. csak K irá ly  Nándor ötvenéves ci
pészt sikerült elfogni, aki azt mondotta: 
semmire se emlékszik, mert nagymennyi
ségű italt fogyasztott.

A  főkapitányságról kiérkezett rendőri 
bizottság még a helyszínen kihallgatta azo
kat a tanukat, akik végignézték a detektív 
hősies küzdelmét támadóival. Valamennyien 
a rendőrség emberének jogos fegyverhasz
nálatát igazolták.

Beszélgetés a detektiwel
Vasárnap délután Ficzere  Albert jelent

kezett a rendőrségen, hogy vallomást te
gyen a halálos kimenetelű revolveres táma
dás ügyében. Kihallgatása után beszélt a 
Magyar H étfő  munkatársa a bekötözött 
fejű, sápadt detektiwel, aki a kővetkezők
ben mondotta el a szörnyű éjszaka törté
netét :

—  K ét óra tájban, am ikor a villamosról 
leptem  le, segítségkérést hallottam.

Kötelességemnek tartottam, hogy se
gítséget nyújtsak a  megtámadottnak,
aki eszméletlenül feküdt az úttesten.

E z a fé r f i Xantusz V ilm os székesfővárosi 
tisztviselő volt,

—- A Hozánk-vendéglőben mulatozott egy 
nagyobb társaság —  mondotta Ficzere. Á 
beborozott emberek belekötöttek a h ivata l
nokba, akit. az utcán véresre vertek. Xan- 
tuszt ki akartam szabadítani szorongatott 
helyzetéből. Ebben az igyekezetemben 
Szűcs Ferenc gyári munkás is segített. 
Azonban ketten sem tudtunk megbirkózni a 
túlerővel. Szűcs is áldozatául esett a vere
kedésnek.

Sima Ferenc, aki ellen később kény
telen voltam revolvert használni.

Szűcsöt is súlyosan megsebesítettekEl akarják rabolni a halottat
Tíz perccel később kiderült, hogy még 
egy sebesilltje van a verekedésnek,

Perlaki G yörgy  26 éves gyári munkás, aki 
Pestszentlőrincen a Jegenye-fasor 26. számú 
házban lakik, akkor ért a verekedők köze
lébe, amikor a detektív elsütötte a revolve
rét. A revolvergolyó átütötte Sima Ferenc 
szivét, majd megsebesítette Perlaki Györ
gyöt is, a véres kaland egyik szemtanúját. 
A  fáradt golyó a pestszentlőrinci gyári mun
kás ba lkarját horzsolta meg.

A  mentőállomás udvarán állt a gépkocsi, 
amelyben a halott Sima Ferenc feküdt. A  
rendőri bizottság érkezésére vártak. A  néma 
csendet egyszerre csak kiáltozás, ablak
üvegcsörömpölés törte meg.

A beszállított munkás részeg barátai 
megtámadták a mentők székházit, 

el akarták vinni Sima Ferencet.
Szerencsére közben megérkezett a  rendőri 
segítség is. A  garázda társaság tagjai elme

—  Nagyon sajnálom, hogy ilyen tragikus 
befejezése volt a közbelépésemnek, azonban 
más módon nem tudtam a fenyegető veszély
ből k iu ta l találni.

A főkapitányság bűnügyi osztálya 
hétfőn délelőtt folytatja a vizsgálatot 
a halálos fegyverhasználat ügyében.

Kihallgatják  Sima Ferenc barátait is, aki- 
I két illum inált állapotuk m iatt eddig n e «  

lehetett kikérdezni.
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vásároljon
Nikkel asztali lám- _ _
pa festett ernyővel iZavO 
ÉjJeUs.ekrény- 

lámpa . . . . P L.iAX  
Villamos vasaló _ _

jótállással . . P 6.50
Villamos termophor ^

jótállással . . P 0»”““
Sajál fizletcinTc:

Aragasság P»dronnfcifcy-ule* 27. Si?ged
4S cm . V ác i-u tca  2.  P é c «

Jó/spf.körút 44. Mrbrcccr.
Orüti Vámháa-kdrut 11. Miskolc
■válasrtdk. Krcsébet-körut 15. Gjfir
Fésrietre is. Kcrjc most megjelent árjegyzékünket!
RADid-! IS r£ET£8R-Bál 2í£»:
Márkás készülékek. Havi részletek. Előnyős csere. I

Kérjen bemutatást!

TÜüfescu szerdán hajnalban 
áloiazlk Budapesten

Titulescu román külügyminiszter, —  
mint értesülünk — , a napokban Genfbe 
utazik. A miniszter Bukarestből jövet, az 
eddigi tervek szerint, szerdán hajnalban 
utazik keresztül Budapesten.

A  gyorsvonat csak fél óra hosszat időzik 
a pályaudvaron és ezért a román külügy
miniszter nem is fog kiszállni Budapesten 
vasúti kocsijából.

Buresch osztrák 
miniszter hétfőn délben 

érkezik Budapestre
A  Kis Újság írta meg elsőnek, hogy dr. 

Buresch. osztrák szövetségi miniszter, volt 
kancellár, Budapestre érkezik. A miniszter 
hétfőn délben gyorswxnattal érkezik meg 
és hétfőn, mint ae Osztrák-Magyar Társa
ság vesdége előadást tart.

Kedden felkeresi vitéz Gömbös Gyula mi
niszterelnököt, majd dr. Winchkler István 
kereskedelemügyi miniszterrel fog  tárgyalá
sokat folytatni. A  kormányzó valószínűleg 
szerdán délben fogadja az osztrák minisz
tert.

Felborul! egy vonat 
Moszkva közelében

Moszkva, december 8.

A Moszkva és Gorkij közötti vonalon, 
Abiralovszkánál, Moszkvától mintegy húsz 
kilométernyire súlyos vasúti szerencsétlen
ség történt. Az egyik vonat több kocsija 
eddig még ismeretlen okból kisiklott és Jel
borult.

Az áldozatok számáról nem sikerült pon
tos értesülést kapni, mert a hatóságok meg
tagadnak minden felvilágosítást.

N E  FELEJTSE EL MINDENNAP  

MEGVENNI A KIS ÚJSÁGOT!

Swh Hiúik
02 d&adéas&Utéttéé

Vasárnap délután a Zeneművészeti Főis
kola nagyterme színültig megtöltötte a fővá
ros társadalmi életének krémje. A z előkelő 
publikum érdeklődése a szombaton Budapestre 
érkezett Sven Hédintűk szólt, aki „Nyolcévi 
küzdelem Közép-Ázsiában’’ címmel tartott ve
tített előadást legújabb expediciós útjáról.

A  kissé rövidlátó, alacsony öregúr, élénk 
kézmozdulatokkal kísérve tartotta meg beve
zet öbeszédjet, amelyben rámutatott azokra a 
nehézségekre, amelyek egy kutatóút munká
ját megnehezítik.

-— Veszélyes, sőt sokszor életveszélyes az 
expediciós út —  mondotta Sven Hédin — , de 
a tudomány előrehaladása szempontjából szük
ség van az önfeláldozásra.

Halk. folyamatos előadásban festi meg a 
híres svéd utazó egy ázsiai expedíció fárasztó 
körülményeit. Megemlékezik a magyar pioní
rokról: Körösi Csorna Sándorról és Stcin 
Aurélról.

Mintegy 20 percig tartó előadás után ke
rült sor a vetítettképes előadásra. A  film, 
amelyet Sven Hédin néhány évvel ezelőtti ku- 
tatóűtja alkalmából készítettek, beszámol a 
nagy tudományos értékkel bíró expediciósút 
küzdelmeiről. Az előadás közönsége lélegzet
visszafojtva. izgatottan figyeli Sven Hédin 
és társainak küzdelmes előrehaladását a 
belső-ázsiai pokolban.

Aj, előadás végén a közönség lelkesen ün
nepelte Sven Hedint.

■ V a s á r n a p  L a v a l  é s  H o a re  m e g -  
e g y e z e tt  a z  a b e s s z ln  k é rd é s b e n

Paris, december 8.

Laval miniszterelnök viliásrcggellt adott 
Sir Sámuel Hoare angol miniszter tiszte
letére. A  villásreggeilre hivatalos voltak 
még Sir George C!erk párisi angol nagy
követ, Van sii tart külügyi aiáilamtitkár, 
Peterson, az angol külügyi hivatal afri

kai ügyosztályának vezetője, Lőger, a 
francia külügyminisztérium vezértitkára
és Saint Quentin, az afrikai ügyek szak
értője.

Pária, december 8.
Az angol külügyminiszter tiszteletére 

adott villásreggeli után Laval és Hoare

folytatta a  megbeszéléseket A  francia é« 
angol szakértők külön tanácskoztak. 

Középeurópai időszámítás szerint

délután hat órakor elvi megegyezés 
jött létre Laval és Hoare között az 
olasz-etióp viszály rendezésére irá

nyuló tervre vonatkozóan.

P e s s z im iz m u s  P á r iz s b a n
M u s s o l in i  b e s zé d e  n y o m á n

Párize, december 8.
Valamennyi lap hangsúlyozza, hogy La

val és Hoare a tanácskozásukról kiadott 
közlemény szerint megállapította a két 
nagyhatalom közötti szoros együttműködés 
alapelveit. A  lapok őszinte sajnálkozásuk
nak adnak kifejezést azon, hogy

ugyanakkor Mussolini beszédet mon
dott, amelynek, legalább Is a kifeje

zési formája, igen sajnálatos.

A francia és angol álláspont azonossága 
—  írja a Petit Párisién — , már hosszú Idő 
óta nem jutott ily tisztán kifejezésre, mint 
a szombati közleményben.

A z  enyhülésnek ebben a  légkörében 
Mussolini beszéde mind Párlsban, 
mind Londonban, bizonyos visszatet

szést keltett.

Mindamellett meg kell állapítani, hogy 
Mussolini beszédének végső következtetései 
nyitva hagyják a tárgyalások útját

Pertinax az Echo de Paris-ban a követ
kezőket mondja:

—  Laval és Hoare elvben megegyeztek 
a közös francia-angol eljárás tekintetében. 
A  két államférfi annak a meggyőződésének 
adott kifejezést, hogy Mussolininak a fran
cia és angol nagykövet előtt hangoztatott 
békülékeny szavai teljes ellentétben álla
nak azzal a beszéddel, amelyet a Dacé a 
délután folyamán mondott. Mussolini e be
szédben valójában

a legteljesebb mértékben fenntartotta 
október hó 16-án tett indítványainak 

maximumát,

amelyet a népszövetség annak idején nem

fogadhatott el éa most ,egy hónapi gazda
sági nyomás után, még kevésbé fogadhat
el. Mindamellett remélhető, hogy Mussolini 
hajlandó lesz a tárgyalásra, amelynek elő
jelei oly kedvezőek és felhatalmazza Lon
dont és Parist arra, hogy indítványt te
gyen a népszövetség december hó 12-i ülé
sének elnapolására.

Az Oeuvre a kővetkezőket írja:
—  A Duce beszéde nagy csalódást oko

zott és ez a csalódás a francia külügymi
nisztériumban nyílt keserűséggé változott. 
Sir Sámuel Hoare és Laval a vasárnap fo
lyamán minden valószínűség szerint meg
állapodik az általuk teendő javaslatok alap
jaira. Ezek a javaslatok valószínűleg azt az 
indítványt tartalmazzák, hogy

A  francia-angol megbeszélések befejez
tével Laval miniszterelnök a következő 
nyilatkozatot olvasta fel a sajtó képvi
selői elüti:

Mussolini küldje Parisba tárgyalások 
céljából Aloisi bárót.

A lap szerint a tizennyolcas bizottság de
cember hó 12-én összeül, de csak január hő 
elsejei kezdettel határozza el az olajszank
ciók életbeléptetésének időpontját, ha Róma 
nem hajlandó válaszolni a legújabb indít, 
ványokra. Mindenesetre megállapítható, 
hogy

Mussolini szaval végérvényesen hoz
zájárultak a francia és angol politika 

egymáshoz való közeledéséhez.

Hivatalos körökben azonban azt hiszik, 
hogy Róma aligha fogadja kedvezőbben az 
új Javaslatokat, mint amilyen fogadtatás
ban részesítette az előző indítványokat.

Ugyanattól a békülékeny szellemtől ve
zérelve és a francia-angol barátság szem 
előtt tartásával kerestük megbeszéléseink 
során az olasz-eaiop viszály baráti elren
dezése alapjául szolgáló formulát.

Jelenleg nem lehet arról szó, hogy ezt 
formulát nyilvánosságra hozzuk.

Az angol kormány még nincs tájékoztatva 
a zelért eredményről. Ha megkaptuk az 
angol kormány hozzájárnlását, aknor Is 
fenn kell azt tartani az érdekelt kormá
nyok értékelése és a Népszövetség határo
zata számára.

Ugyanattól a gondtól vezérelve dolgoz
tunk, hogy a lehető leggyorsabban biz
tosítsuk a békés és becsületes megoldást 
Hoare külügyminiszter és magam is meg 
vagyunk elégedve az elért ereménnyel.

Tízezer síelő
a Svábhegyen

Vasárnap már a kora hajnali órákban ha
talmas tömegek vándoroltak a Svábhegy lej
tői felé. A  Berlini-térről zsúfolásig telt villa
mosok haladtak meglehetősen nagy időközök
ben. A Fogaskerekű környékén csupa siléces 
embert lehetett látni. Már reggel hét órakor 
megkezdte a vasárnapi szórakozást a buda
pesti polgár. Nyolc órára már alig lehetett a 
havat látni az emberektől. A  svábhegyi nagy
szálló környékén egymás hátán állottak az 
autók, a Normafa lejtője pedig hangyabolyhoz 
hasonlított. A „si-statisztikusko”  szerint mint
egy 10.000 hóimádó szállta meg a Svábhegyet.

A  hóviszonyok nagyszerűek voltak. A  pén
teken leesett hó a tetején kissé megfagyott, 
de a síelők csakhamar ..megdolgozták”  és igy 
már a kora délelőtti órákban pompásan csú
szott a hó felülete. A  régi síelők életét újra 
megkeserítették a kezdők, akik vészes kiál
tással kilőtt nyíl módjára rohantak lefelé és 
legtöbbször hatalmas bukással végezték be 
útjukat. Egy-egy ilyen kezdő útjából aa em
berek pánikszerűen futottak el.

Természetesen a vasárnap aíélete nem múl* 
hatott el baleset nélkül. Nagy Sándor 27 éves 
fogtechnikust lábtöréssel, Ruszti László 18 
éves tanulót rándulással szállították az Űj 
Szent János-kórházba. Bacher István 15 éves 
tanulót rándulással lakására vitték. Minő* 

• három baleset aa Anna-kápolna mellett 
j történt.

A kirándulók természetesen hatalmas meny* 
nyiségü ételt és forralt bort fogyasztottak a 
svábhegyi vendéglőkben. A sí-csárdákban so
kan mulattak, illetőleg a rossz nyelvek szerint 
— melegedtek. ,,

iUiA'.t fel indával véköMfOu a z űpcíű ű He-zaíite-Hapid 
g y ó s s b a t a t v a k i s  mindun- ta v á u l vácakcvzás méüiiit 
fozati/átkazkat - híüa. U d la za c& á célp u ttk ifyd ik zsölM , 
ű£í«* kell tU cclu ^ eu k ed id z, n*£.'ií a rU zaU te-jlafúd acc- 
áftaii <^j.usíócótvaUcí!M.'v.eJí v íz , szappan  is  teszt uélkül 
egy, pccc. alatt 6-acaiváikazUatik. fídltízesem , lesz inuj-lefu/t, 
U tyy. m ly . tsadás, újszzeíí is  fá k iltlts  a U czotU z-H apid
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ezt is visszatérítem azután eredeti csomagolás vásárlásánál.
Kapható minden szaküzletben és a készítő: Dr. HOLCZER vegyész 

illatszertárábun, Budapest, VI., Teréz-körút 8. szám.

Mussolini a szenátus héífői ülésén 
foglalkozik Laval és Hoare 

tárgyalásaival
„ .  „  .__  . „  0 , kozásait. A  Duce, hír Bzerint, beszédet

’ ' I mond a szenátus ülésén. Ebben az esetben
A  szenátus hétfőn Mussolini miniszter- valószínűnek tartják, hogy foglalkozik La

cinak jelenlétében ismét megkezdi tanács-1 val és Hoare párisi tanácskozásaival.

LAVAL: A békés, becsületes megoldást
kívántuk biztosítani!
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Bethleni és a liberál
irányzat hibáit támadták 
a jászberényi beszámolón

Bornemisza miniszter és Antal István államtitkár nagy politikai nyilatkozata
Jászberényből jeelnii a Magyar Hétfő tu

dósítója: Antal István dr. igazságügyi ál
lamtitkár, sajtófőnök, vasárnap délelőtt 
Jászberényben beszámoló beszédet tartott, 
amelyen megjelent Bornemisza Géza ipar
a i  miniszter is, aki szintén felszólalt. A  

,:no óra Antal István több kormány- 
pi: i : fviselő kísérte el, de megjelent azon 
a vármegye és Jászberény minden előkelő
sége.

, -/; István államtikár beszédének beveze-
tó t i . n a pr/iitika helyes értelmezésével, a po- 

idealizmussal és realizmussal foglalko- 
Majd így jelölte meg a kormány eddigi 

tizhónaoos munkáját:
a nemiét történelmi igazságéiban 

is népünk kiapadhatatlan morális erejében, 
enyhítette mindennapi élet keserves gond- 
j:dt. megoldotta a ina legsürgősebb teen- 
(!/*jt és cltudatos tervszerűséggel készí
tette elő a jövendő kibontakozás gyakor

lati útját és eszközeit.
Ezt a munkát végezte a Gömbös-kormány 
-ár' r. esztendő során, de különösen az alatt 
a nyolc hónap alatt, amely az új parlament 
összeillése óta eltelt. Azért különösen azóta, 
mert hisa

a kormányelnök csak a választások óta 
úr a saját politikai portáján,

eddig csak amolyan „intézö-féle,> volt, akit az 
tulajdonos”  — az összes magyar poU- 

uk-.i mezők, erdők és legelők korlátlan há
tai rú  .,agzdája,> egy évtizeden keresztül — 
esak addig tűrt volna a helyén, míg neki ma
gáiul1: ismét kedve nem kerekedik az „önálló 
politikai gazdálkodáshoz'’ s aki titokban már 
meg is írta a felmondólevelet, csak éppen az 
intéző megelőzte néhány lélekzetvéteUel.

Rámutatott arra, hogy az új parlament 
tisztázta a belső politikai helyzetet és vég
képp likvidálta a liberális politikát.

— A liberalizmus — mondotta Antal Ist 
rán —, a maga idejében valóban történelmi 
jelentőségű munkát végzett az ember testé- 
vek-lelhének felszabadítása körül és mara
dandó értékű alkotásokkal gazdagította a 
civilizációt.

Napjainkban azonban nem tudja többé 
betölteni azt a hivatást, hogy a népek 
irányító ereje legyen és összeroskadt. a 
saját maga által felszabadított politikai, 
társadalmi és gazdasági erők túlkapásai

nak súlyos terhe alatt.
Ezután tovább bírálta a régi liberális poli

tikát. amely elhanyagolta földmüvestársadal- 
msi* é.s ennek eredménye. hogy amíg a kapi
talizmus bámulatosan kifejlődött, addig a 
földművel népről semmi gondoskodás sem 
történt. Felsorolja, hogy a különböző beteg
ségek mennyire pusztítanak a falvakban.

A mulasztások miatt nincs többé joga a 
liberális politikának, hogy’ beleszóljon a 

nia politikájába.
A mostani rendszer nem hozhatta helyre még 
a múltak bűneit annál kevésbé, mert nem a 
mai. hanem Bethlen István gróf rendszere 
tartotta a hatalmat a kezébe.

Ez a rendszer —  mondotta Antal István 
államtitkár - - ott akarta folytatni a magyar 
politikát, ahol a tragikus sorsú Tisza István 
gr f abbahagyta. Bethlen István gróf rend- 

m » s politikája lényegében, hajlandóságá
ba , ínként pedig eredményeiben —  sajnos — 
lit- íl:s rendszer és liberális politika volt.

Volt i Bethlen-korszak alatt egy időszak, 
a konjunktúra esztendei, amikor valóság
gal dűlt a pénz az államkasszába, az adó- 
7ókl:6l kisajtolt összegekből százmilliós 
összegek gyűltek össze, de ez nem volt 
elég. Milliárdos külföldi hiteleket vettek 

fel.
Bckharát Tibor híres szentesi „kriptabeszéde” 
szerint, több adósságot csináltak ez alatt a 
pír év alatt, mint az Árpádok óta. ezer esz
tendőn keresztül.

Ezek a szörnyű összegű pénzek elapró
zódtak a legkülönbözőbb kísérletezések, 
ehetetlennél lehetetlenebb vállalkozások 

próbálkozásai között.
Kifejtette, hogy éppen Bethlen István gróf 

nevében nem lehet követelni a nagy kérdések 
azonnali megoldását. A mai kormánytól nem 
kf,U félteni a magyar alkotmányt, mert há
rom és fél év alatt megmutatta a kormány 

clkfjtmányhoz való ragaszkodását.
foglalkozott az államtitkár a mai kri
tikus külpolitikai helyzettel, amely meg
követeli a belpolitikában minden erő 
összefogását. Támadta azellenzéket, amely 
szerinte csak a kormányelnök eltávolítá
sát és saját hatalomra jutását tartja a 
i^gfontosabb politikai feladatnak és a 
most nem időszerű legitimista kérdésekkel 

foglalkozik.
felsorolta, az ellenzéki politika bukásának 
okait. Az ellenzék összefogásának csak egy 
f'tja van: minden eszközzel eltávolítani a mi- 
' 'zterelnököt helyéről. Az ellenzéki vezérek 
a.?, év elején még kölcsönösen támadták egy
e s t ,  ma pedig összeölelkezve együtt gyűlölik 
*  miniszterelnököt, aki rendet, nyugalmat és 
békét teremtett az országba/n. Felsorolja a 
Gombö#-kormán* * * * &  «r#dmény*lt ém tz,

ezután következő programot: a földbirtok
politikai, szociálpolitikai és a sajtópolitikai 
kérdések megoldását. A  földbirtokpolitikában 
a gazdavédelemmel már eddig is nagy lépés
sel ment előre a kormány,

most következik a hitbizományi reform, 
amely’ kétszárharmincezer hold földet ad 

át a szabad forgalomnak.
A telepítési törvényjavaslat negyed százados 
fórt okpolitikai program keretében a, föld- 
müvesség tízezreit juttatja önálló megélhetést 
jelentő kisbirtokhoz.

A  S3jtórefcrm három célt akar megvalósí
tani: a zugsajtó kiirtását, a legmagasabb ál
lami és nemzeti érdekek hatályos sajtópoli
tikai védelmet, az újságírói hivatás etikai je
lentőségének erősebb kidomborítását és az 
újságíró rend presztízsének és szociális hely
zetének fokozottabb védelme.

A  szabad bírálatot, a politikai vélemény- 
nyilvánítás szabadságát az új törvény is 

fenn fogja tartani.
Beszéde végén kitartásra és összefogásra hívta 
Jel Antal István a jászberényi polgárságot, 
amely képviselőjének beszédét nagy éljenzés
sel fogadta.

Ezután Bornemisza Géza iparügyi minisz
ter emelkedett szólásra:

—  Amikor a frontokról hazatérő fiatalság 
—  mondotta — 1918-ban látta, hogy mindaz, 
amit szilárdnak és örökkévalónak hitt, össze
omlik, ráeszmélt arra a valóságra, hogy 

háborűelötti életünk hamis alapon nyu
godott, háborúdéi ti politikánk pedig ha

mis vágányra került.
De ráeszmélt arra is, hogy minden nemzet jó 
sorsáért, vagy balsorsáért maga a nemzet fe
lelős. Az akkori fiatalság, az egyetemk és fö-

Győrbol telefonálja a Magyar Hétfő tu
dósítója: Ismeretes, hogy november 18-án 
Győrnádorvárosban halálos tragédia tör
tént.

Balaton Sándor utászhadnagy lelőtte 
Odor Márton 24 éves győri napszámost.

Balaton hadnagyot a hon véd törvényszék 
felmentette, szabadlábrahclyczését azon
ban nem rendelték el, mivel a honvéd 
ügyész semmiségi panaszt jelentett be a 
felmentő ítélet ellen.

Vasárnap délután hat órakor a Podma- 
niczky-utca 8. számú házban levő István 
király szállodában

kettős öngyilkosságot fedeztek fel.
éjasGcka két ftleg&nsan öltözött nő

iskolák ifjúsága lendített egyet a magyar poli
tika szekerén. Ismét helyes vágányra irányí
totta a magyar politikát és visszaadta a nem
zetnek a hitet. Mi fiatalok, akkor félreálltunk 
és átadtuk a gyakorlati politika intézését a ná
lunknál tapasztaltabb, idősebb nemzedéknek, 
de nem töltöttük el tétlenül az időt, hanem az 
elmúlt tizenöt esztendő alatt leraktuk az intel
ligens magyar fiatalság nemzeti szellemben 
való nevelésének alapjait.

Uj, hatalmas tábor nőtt fel, amely meg
alkuvás nélkül hiszi a mi célki tüzésein- 
keta és el van szánva arra, hogy min
den akadályon keresztül megvalósítja 

programját.
Nemcsak politikai, hanem gazdasági téren is 
le kell számolnunk azokkal a hamis teóriák
kal, amelyek a magyar életet a háború előtt 
irányították.

—  Ma harcra van szükség —  foly
tatta — , harcra, amely a társadalom 
egyensúlyáért és a szociális jóiét fe j
lődéséért folyik. Egyetlen gazdasági 
rendszer sem lehet öncél, hanem csak 

eszköz az emberiség boldogulására.
És ha valamelyik rendszer alkalmatlanná 
válik, akkor ezt a rendszert sutba kell dobni.

Ezután arról beszélt, hogy a gazdasági 
életben a keresztény erkölcsnek kell érvé
nyesülni. Kijelentette, hogy

a politikai egyenjogúság elvét a gaz
dasági életre is át kell vinni, 

mindenkinek meg kell adni az egyenlő kiin
dulás lehetőségét. A kartell kérdés rende
zése is szorosan ebletariozik a kormány gaz
dasági politikájába.

Balaton hadnagy az ítélet hirdetése 
óta búskemor lett.

Vasárnapra virradó éjjel súlyos ideg- 
összeroppanással vitték be a győri 

honvédkórházba,

ahol ápolás alá vették.
Idegeit a történtek és a tárgyalás iz

galmai annyira megviselték, hogy hosz- 
szabb ápolásra szorul.

kért szobát a szállodában, ahol a harmadik 
emelet 63. számú szobát jelölték ki. Beje
lentőlapokat Frommer Erzsébet 24 éves 
zenetanárnő és Frommer Rózsi 28 éves 
magánzónő néven állították ki, lakóhelyül 
Esztergomot nevezték meg. A szobalány-

hogy áraink minden eddiginél alcscnyabbak!
Már most vásároljon tehát,

mert a légióst! mtnOsdsu S9Í SS íŐPlíSZOVefSH.
selyem-, müselyem- es ntosúanyaooH
tényleges értéküknél jóval olcsóbb árakon kerülnek eladásra

L Á S Z L Ó  és  FEICETE
tV., Fetőü Sándor-utca 14—16. (A főpostával szemben) 
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nak azt mondották, hogy csak délután há
rom órakor keltsék fel őket.

A  szobalány a jelzett időben bekopogott, 
mire ezt a választ kapta:

-— Még sem megyünk el, nem kérünk 
keltést.

Hat órakor a szomszédok hörgésre 
lettek figyelmesek.

és ezt közölték a portással, aki felsietett 
és bekopogott. Semmi választ nem kapott 
és álkulccsal felnyitotta a szobát, ahol meg. 
döbbentő látvány fogadta.

A  két lány falfehéren, habzó szájjal 
feküdt a megvetett ágyakon, az éjjeli 
szekrényen üres poharak állottak, me
lyek alján méregmaradékot fedeztek 

lel.

Három búcsúlevelet találtak, az egyik a
főkapitányságnak, a másik az Akadémia
utcában lakó Vigh Györgynének, a harma
dik Frommer Gézánénak, édesanyjuknak 
Szinnyei Merse-utca 29. szám alatti címre 
szólott. Azonnal értesítették a rendőrséget 
és a mentőket, akik

életveszélyes állapotban a Rókus-kór- 
házba szállították a két öngyilkost.

A  rendőrséghez intézett búcsúlevél a kö
vetkező :

„Közös elhatározással követtük el az ön- 
gyilkosságot. Az a kérésünk, ne boncolják 
fel holttesteinket és ne édesanyánkat érte
sítsék tettünkről. Bátyánk Esztergomban, 
a Széchenyi-tér 2 j. számú házban lakik, 
vele közöljék, hogy mit tettünk.’’

A  rendőrség megpróbálta a leveleket a 
címzetteknek kézbesíteni, de a késő esti 
órákig senkit nem találtak odahaza. Így  
egyelőre nem tudni, miért követték el az 
öngyilkosságot.

„Mesette már a négus 
a piskótáit?.. “

A  ddi sz - A  bcba, december 8.

Des32ie fölött ma ismét olasz repülőgépek 
jelentek meg. ö t Brcscia-tipusú repülőgép je
lent meg a város fölött és bombákat dobott 
le, a  bombák azonban állítólag nem okoztak 
nagyobb károkat.

Á  tegnapi légibombázás

során a lakosság köréből több ember 

életét vesztette.

Az egyik repülőgép palackba helyezett levelet 
dobott le Dessziere. A  levél a többi között 
ezeket tartalmazza: „Háromszinü zászlót és a 
fasizmus jelképét hozzuk magunkkal —  a 
római civilizáció üdvözletét. Üdvözöljétek a 
négust és kérdezzétek meg tőle, megette-e 
már piskótáit?’*

Abesszín részről nagy a felháborodás a levél 
miatt és

a levelet el akarják juttatni a Népszövet
séghez.

Ásniara, december 8.
A Desszie ellen intézett első légitámadással 

kapcsolatban itt hangsúlyozzák, hogy a légi
támadás azért történt, mert megbízható je
lentések alapján az olasz parancsnokság tudo
mására jutott, hogy

a négus 100.000 főnyi abesszín katonaság 
élén Desszieben tartózkodik.

Megállapítják, hogy a négus valóságos csoda 
árán menekült meg, —  mert palotáját szét- 
rombolták a bombák.

CrémaníRosé 
Transylvania sec
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Olaszországból 
nem szaliaii gépkocsin 
Fraiiolaországlia utazni

Rónia, december 8.

A  belügyminisztérium rendeletet adott 
ki, amely az olasz utazóközönségnek meg
tiltja^ hogy Ventimiglián át gépkocsin 
Utazzék Franciaországba.

Oroszéit bélvsa miatt 
—  két iísii le p sz

Érdekes ügyben állott vádlottként a tör
vényszék előtt Babits Vilmos kispesti keres
kedő. Hatóság előtti rágalmazás bűntettével 
volt vádolva. A  bűncselekmény azonban igen 
különös körülmények között jött létre.

A  tárgyalás során Babits elmondta, hogy 
két esztendővel ezelöct egy januári vasárna
pon beteg volt. Másnap reggel járt le a ha
tárideje annak, hogy egy nagyösszegü pol
gári perében bizonyos Iratokat beterjesszen 
a budapesti törvényszékhez. A  beadványra 
húsz pengős törvénykezési bélyeget kellett 
volna ragasztani.

Elküldte a kisfiát a trafikba bélyegért, de 
a gyerek postabélyeget hozott. Visszaküldte, 
de mint kiderült, a trafikban nem volt tör
vénykezési bélyeg. Erre a feleségét küldte 
el, hogy a trafikos adja a pénzt vissza.

A  trafikos erre nem volt hajlandó és pénz
ügy igazgatósági rendeletre hivatkozott. M i
vel neki nem volt pénze, hogy egy másik 
trafikban törvénykezési bélyeget vegyen, el
küldte az iratokkal együtt a pcstabélyeget 
Is papírba burkolva. A  papírra pedig azt a 
kérést írta, hogy a törvényszék fölajstrom- 
irodájában legyen szíves valaki a bélyeget 
törvénykezési bélyegre kicserélni a törvény- 
széki trafikban.

Néhány hónap múlva Babits a központi 
díj- és illetékkiszabási hivataltól felszólítást 
kapott, hogy miután perében beadott iratait 
nem bélyegezte felül, fizesse meg az illeték 
nyolcszorosát vagyis százhatvan pengőt.

Babits erre dühösen ment fel a díj- és Ille
tékkiszabási hivatalba és kijelentette, hogy 
nem fizet, mert ö annakidején igenis kül
dött bélyegeket a benyújtóit iratokkal, te
hát 'nem károsította meg a kincstárt.

Nyomozás indult meg, amelynek során 
Babits elé tárták a díj- és illetékkiszabási 
hivatalban az eredeti beadványt, amelyen 
nem volt bélyeg. Ekkor Babits a hivatal több 
tisztviselője előtt kijelentette, hogy ő bizony 
küldött bélyeget az iratokkal és ha most 
nincs azokon bélyeg, akkor minden valószí
nűség szerint a törvényszéki fölajstromiro- 
dában lopták el a húsz pengőt érő postai ér
tékjegyet az iratok mellől.

A  díj- és illetékkiszabási hivatal tisztvise
lői Babits kijelentését természetesen nem 
hagyták annyiban, hanem mindjárt jegyző
könyvet vettek fel az esetről. Ennek a jegy
zőkönyvnek az alapján indult meg azutáni 
az eljárás a kereskedő ellen.

A  tárgyaláson Babits azzal védekezett, 
hogy hirtelen haragjában tette a meggondo
latlan kijelentést és a törvényszéki tisztvise
lőket esze ágában sem volt megrágalmazni. 
Elmondta, hegy éppen emiatt a pereskedés 
miatt, amiben a kérdéses iratok szerepeltek, 
teljesen tönkrement időközben, házát és üz
letét is el kellett adni, úgy hogy, amikor 
százhatvan pengőt követeltek tőle, teljesen 
elveszítette a fejét.

Kihallgatták tanúképpen a törvényszéki 
fölaj.sírom iroda több tisztviselőjét, akik kije- ! 
lentették, hogy náluk sohasem reklamálta j 
Babits a beküldött húsz pengős bélyeget. I 
Amikor a törvényszéken az ügyről tudomást j 
szereztek, derült ki az is, hogy a húsz pengő i 
jtostabelyeg valóban megérkezett a törvény
székre, ahol azóta is letétként kezelték. Az 
történt ugyanis, hogy az a papírlap, amiben 
a bélyegek voltak, kiesett az iratok mellől 
és csak néhány nappal később találták meg 
véletlenül. Akkor azonban letétbe vették, de 
azt már nem tudták megállapítani, hogy 
mely iratokhoz tartozik. Babits ugyanis nem 
Irta rá erre a papírlapra is az ügy számát.

A  díj- és illetékkiszabási hivatal tisztviselői 
egyformán adták elő Babits sértő kijelenté
seinek történetét. A  perbeszédek után a bí
róság két heti fogházra ítélte a kereskedőt, 
több enyhítő körülmény figyelembevételével. 
A z ítélet nem jogerős.

—  Elküldte hazulról családját és felakasz
totta magát. Nyíregyházáról jelenti a Magyar 
Hétfő tudósítója: Eordás Mihály tekintélyes 
szakoly! gaada elküldte hazulról feleségét és 
fiát és távollétük alatt felakasztotta magát. 
M lr» felesége és fia hazaérkeztek, már halott 
yolt. Tettének oka ismeretlen.

Győrből jelenti a Kis Újság tudósítója: 
Deme László nyugalmazott szombathelyi
százados a Legitim  királyság című röpirat- 
ban nemzetgyalázó cikket írt, amely miatt 
előzetes letartóztatásba helyezték. Szom
baton délben a győri ügyészség utasította 
a szombathelyi hatóságot, hogy a letartóz
tatásban lévő századost este Győrbe szál
lítsák. Miután

attól tartottak, hogy a százados ellen 
a szombathelyi ifjúság tüntetést ren
dez, ezért elhatározták, hogy a haj
nali fél két órakor Győrbe érkező vo

nattal kisérik Deme századost.

Kiskunfélegyházáról jelenti a Magyar
Hétfő tudósítója:

Vasárnap tartotta meg dr. Horváth Zol
tán, a kerület országgyűlési képviselője be
számolóját, amelyen Eckhardt Tiborral az 
élen több független kisgazdapárti képviselő 
Is részt vett. A  gyűlést dr. Szabó Árpád 
elnök nyitotta meg, utána dr. Horváth Zol
tán mondotta el beszámoló beszédét. Ez
után emelkedett általános figyelem köze
pette szólásra Eckhardt Tibor, aki másfél
órás beszédben fejtette ki úgy külpolitikai, 
mint belpolitikai elképzeléseit.

Elöljáróban foglalkozott 
Titulescu rónán külügyminiszter 
legutóbbi magyarellenes kirohanásá
val és kijelentette, hogy a miniszter

nek Géniben fognak választ adni 
Reméli, hogy erre a válaszadásra hamaro
san sor ksrü. Foglalkozott ezután Hodzsa 
Milán cseh miniszterelnök beszédével is és 
kijelentette,

hogy jogaink fenntartása mellett he
lyes lenne leülni a zöld asztal mellé 

tárgyalni.
Kifejtette ezután, hogy helyen az olaszba
rát politika, hiszen a nemzetet a hála is 
kötelezi, azonban egy olyan kis, rokontalan 
nép, mint a magyar, nem engedheti meg 
magának azt a lurvst, hogy látszat szerint 
is szembehelyezkedjék a nagyhatalmakgal.

Hosszú évek óta tartó gyűjtési munka
eredménye az 1933 év elején megnyíló Kiván
dorlók Múzeuma. A  liazájuktói távolélő, elso
dort magyarok emlékének tárháza lesz a rö
videsen megnyíló múzeum, amelyhez a világ 
minden tájáról küldöttek anyagot a hazájuk
tól elszakadt magyarok. Képek, emlékérmek, 
dísztárgyak, a föld mélyéből napvilágra ke-

A késő idő dacára hajnalban a pályaudva
ron sokan felismerték a fekete kabátos, 
evikkeres Deme századost, aki ellen tüntet
ni kezdtek és „nemzetgyalázó” kiáltással 
illeték. A  röpiratbotrány főszereplője fel
gyűrt kabáttal sietett kísérőivel az ügyész
ségre.

Nagy meglepetésre azzal védekezik 
Deme László, hogy az ismeretes cik
ket a legjobb történelmi tudása sze
rint írta meg, amelyet bizonyítani is 

kíván.
A  nyugalmazott századost vasárnap dél- 

j előtt a vizsgálóbíró kihallgatta.

kérdésekre. Hosszan ismertette a Függet
len Kisgazda Pártnak programját, amely
nek első és legfőbb pontja: az alkotmány- 
biziosítékok kiharcolása. Már régen elmúlt 
a háború, senkivel sincs függő viszonyban 
a magyar nemzet és a szabadságjogokat 
még mindig nem adták vissza.

Eckhardt Tibor szerint a diktatúrára 
való törkevés biztos jeleit lehet ész
lelni, erre vall az is, hogy a sajtónak 
szabadságát még jobban meg akarják 
szűkíteni és kezét-lábát egy új tör

vénnyel béklyóba akarják kötni.

Szerinte itt lenne az idő, hogy visszatérje
nek a kossuthi-utakra. Ezután az adózás, 
majd a telepítés kérdésével foglalkozott. 
Megállapította, hogy a kormánynak a me
zőgazdasággal kapcsolatban tett intézke
dései rapszódikusak. A  kisipart szerinte 
Gömbös Gyuláék egyáltalán nem támogat
ják és semmi néven nevezendő ipari pro
gramjuk nincs. A  gyáripar a kisiparral 
szemben nagy előnyöket élvez és ezek az 
előnyök legalább SO— 35 százalékot jelen
tenek.

—  Folytatom a megkezdett harcot -— fe
jezte be beszédét — , mert én Gömbös Gyu
lát bukott embernek tartom.

Eckhardt Tibor nagy beszéde után Dulin 
Jenő, Szecsey István és Dinnyés Lajos or
szággyűlési képviselők szólaltak fel.

A  politikusok vasárnap este tértek visz- 
sza a fővárosba.

riilt ókori műkincsek, a Titanic szerencsétle
nül járt hajóóriásának egy mentőöve, ame
lyet egy szerencsés menekült adomóniyozott 
Amerikából, tartoznak a múzeum értéktár
gyai közé. Különböző okiratok, fényképek, 
végrendeletek, arany és ezüst pénzdarabok, 
szentföldről hozott olajágak, kínai vázák, ha
lálos végű bányszerencsétlenség egy magyar

De nagy it t  a fényas- 
ség, anyjukl

Nagy hat, — dupla
spirálos Tungsram 

lámpát vettem, azért.

(Nemcsak a ténye jó 
annak! Kevesebb ára* 
mot is fogyaszt, mini 
más lámpa. Takaré
kot omboraok

Részletesen nyilatkozott a Dunamcdencc 
problémájáról is, majd áttért a belpolitikai 

------ -----------------

T ü n e m é n y e s  s z e r e n c s e  é r t  C h ilé b e n  
e g y  k o ld u s s z e g é n y  m a g y a r t

E c k h a r d t  T i b o r  f e l t ű n ő

k ü l p o l i t i k a i  e l k é p z e l é s e i
Rendkívül élesen támadta a ko r má ny t  a Független 

Kisgazdapárt vezére

áldozatának zsebkése és sokezer külföldön 
élő magyar egy-egy értéktárgya vannak fel- 
halmozva tarka össze-visszaságban & vüág 
első kivándorló múzeumában.

A  kivándorolt magyarok múzeumába né. 
hány nappal ezelőtt újabb emléktárgy érke. 
zett. Gefö Zoltán Chilében élő magyar ve
gyészmérnök küldött be egy fényképet azzal, 
hogy sorozzák ezt Is a már összegyűjtött tár
gyak közé. A  küldemény egy 

Santiagóiam elhalt magyar sírját ábrán 
zol ja, aki a chilei temetőben pihen.

A  sírfeliratról csupán a következő olvasható* 
Luis Hajnal. Az egyszerű kereszt egy hatal
mas, többemelet magasságú fal tövében áll. 
Erről Gerö Zoltán azt írja, hogy ezt a falat 
még az európaiak bevándorlása előtt épitet- 
ték, de a hatalmas kőfal építése, nem tudni 
mi okból, abbamaradt.

__ A hazájától távol porladó buls Hajnal
életévek története — írja levelében, amelyet 
a küldeményhez mellékelt Goto Zoltán, — 
rendkívül megható. Hosszú évek keserves 
munkájának gyümölcsérése előtt ragadta el 
az élők közül Hajnal Lajost a halál. Idekint, 
ahol nem számít semmit az előképzettség 
kemény fizikai munkát kell végezni, mert 
csak úgy lehet megélni. Hajnál Lajost néhány 
évvel halála előtt ismertem meg, amikor már 
megalapozta jövőjét, de közös ismerőseink 
elbeszélése szerint egészen egyedülálló kar
riert futott be váratlan haláláig.

A  Santiagoban élő magyar vegyészmérnök 
ezután kimerítően leírja Hajnál Lajos dél
amerikai pályafutását, attól a pillanattól 
kezdve, hogy Hajnal az Újvilágba érkezett 
Szegény fiatalemberként jelent meg először 
Buenos Airesben Hajnal Lajos, később Bra
zília, majd Chile több városa után végül San
tiagoban telepedett le.

— Tudni kell azt. hogy Chilében — írja 
Gén5 Zoltán — mindenkinek kisebb-nagynbb

: bányatelepe van. Ezüst és a csilisalétrom 
| oly nagy mennyiségben található ezen &
| földön, hogy annak, aki idejön, legelső cse- 
j lekedete, hogy bérbevesz egy kisebb bánya- 

területet. ahol azután megkezd4, a kincs ki
aknázását így tett Hajnal Lajna 1a.

Különös szerencse szegődött a kutató
magyar mellA Ritka gazdagságú ezüst

ér került a birtokába.

Egymaga dolgozott és hosszú évék kemény
megfeszített munkával teltek el. Szerencsé
jéről nem beszélt senkinek. Amikor azután 
már tetemes értékű kincs birtokába került 
egy szép napon kilépett a nyilvánosság elé.

Óriási meglepetést keltett a nagyértékű 
gazdag ezüstföld.

Természetesen, mint ahogv ez már szoká
sos, megrohanták a különböző érdekeltségek 
Hajnal Lajost, szerződést ajánlottak neki a 
termékeny ezilstbánvaterület kiaknázására. 
Hajnal Laios azonbn ellenállt a fantasztikus 

I összegű ajánlatoknak.
— A ch:lei magyar — folytatta a kemény, 

fárasztó bányászmunkát — hangzik a levél. 
— Ekkor már munkások serege dolgozott 
a gazdag ezüstár feltárásán. Nem telt b 
néhány év.

Hajnal Lajos ismert tekintély lett 
a chilei kereskedelmi életben.

Felfelé ívelő pályájának utolsó határkövé
nél, amikor meg akarta vásárolni az egyik 
legnagyobb chilei csilisalétromtelepet, várat
lanul

mocsárlázat kapott és az egészségtelen
éghajlat rövid idő alatt végzett a szeren

csétlen emberrel.

Itt temették el Santiagóban.
— Miután tudom, hogy a világ legelaő 

! kivándorló múzeuma létesül Budapesten, —
fejezi be levelét a chilei magyar vegyész
mérnök, — lefényképeztem tehát az ide
kint nyugvó magyar Hajnal Lajos sírját él 
szeretném, ha a fénykép a múzeum kiállí
tott tárgyai között helyet kapna.

A  Kivándorló Múzeum vezetője. Gráf La
jos a távol hazájától pihenő magyar sírjá
nak a képét a rövidesen megnyíló múzeum 
lárgyai közé sorozta.

W X v >

Gázzal mérgezte meg 
magát egy idős r.a

A  Döbrentei-tér 12. számú házban vasár
nap este öngyilkosságot követett el egy 76 
éves asszony. Boros Antalné földszinti la
kásából a szomszédok kiáramló gázszagra 
le ttek figyelmesek. Bekopogtak a lakásba, 
de nem érkezett válasz. Rosszat sejtettek, 
betörték a szoba ajtaját. A lakásban esz
méletlen állapotban találták Boros Antalné 
zöldségkereskedőt. Az idős asszony gázzal 
mérgezte m eg magat. A mentők súlyos ál
lapotban szállították a Rókus-kórházba.

Tűz a Maufner- 
íeJep udvarán

Vasárnap este fél 9 órakor izgatott hang 
jelentette a tűzoltóknak, hogy a Rotten- 
biller-utca 33. számú házban, ahol a Mauth- 
ner Ödön magkereskedelmi cég telepe van, 
tűz ütött ki.

A  tűzoltók nagy készültséggel vonultak 
ki a veszedelmesnek látszó tűzhöz. Megálla
pították , hogy az udvaron felhalm ozott sze
mét gyulladt ki. A  tűzoltók negyedórái 
munka után lokalizálták a tüzet



1935 DECEMBER §. 5

H ó m o n  Bá lin t a z  A k a d ém ia  
le g e sé ly e seb b  elnök -je lö ltje

Berzeviczy Albert lemondásával megüre
sedett a Magyar Tudományos Akadémia 
elnöki széke. Három kiváló közéleti tényező 
elnök-jelöltségéről terjedtek el hírek s ezek: 
Héman Bálint vallás- és közoktatásügyi 
miniszter, gróf Teleky Pál egyetemi tanár, 
volt miniszterelnök és Korniss Gyula nyu
galmazott államtitkár, a képviselőház alel- 
nőke. A három kiváló egyéniség esélye 
egyenlő. Beavatott körökben mégis az a 
határozott meggyőződés, hogy a Magyar 
Tudományos Akadémia elnökévé Hótnan

Bálintot választják meg.
Egy érdekes hír is elterjedt az Akadé

mia elnöki tisztségével kapcsolatban. A r
ról tudnak egyesek, hogy szűkebb baráti 
köre gróf Bethlen István volt miniszterei- 
nököt is jelöltetni akarta. Bethlen gróf 
azonban azzal tért ki a megtiszteltetés elől, 
h-°rJV nem tartja összeegyeztethetőnek azt, 
hogy a Magyar Tudományos Akadémia el
nöki székében aktív és exponált politikus 
üljön s ezért távoltartja magát az akadé
miai elnök-választástól.

Tiltakoztak  
az OTT és a  M AB I
egyesítése e llen

A z o rvo so k  létszám ának em elését 
k é r ték  a M A B I közgyű lésén

A Magánalkalmazottak Biztosító Intézete 
vasárnap délelőtt tartotta évi közgyűlését. A  
nagy érdeklődéssel várt ülésen jelen volt az 
OTI elnöksége élén Huszár Aladár elnökkel, 
valamint a közgyűlési tagok túlnyomó résae.

Zsembery István M ABI elnök megnyitója 
után Hxndy Zoltán ügyvezető igazgató beszá
molt az intézet évi működéséről. Kijelentette, 
hogy a takarékosság elvét minden vonalon ke
resztül viszi. Ezután a M ABI orvosi kara ellen 
felhozott panaszokkal foglalkozott. Megvédte 
az intézet orvosi karát a támadásokkal szent
ben.

— Rosszat, vagy akár rosszhiszeműséget
még feltételezni sem szabad a M A B I orvosi 
karáról — mondotta Hindy.

A hiba ott van, hogy túl sok ügyviteli 
munka hárul a rendelő orvosokra.

Ettől mentesíteni keU az orvosi kart.
Az önkormányzatot érintő kérdésekről be

szélt, majd az intézet pénzügyi helyzetére át
térve megállapította, hogy a gyógyszer
fogyasztás a legnagyobb tételeként szerepel 
a kiadások kimutatásában.

Kálmán Andor munkaadó

hibáztatja, hogy a beteg napi ellátása
11 pengőbe kerül a MABI-nak, ugyan
akkor a főváros! szanatóriumok nagy-
részében ez csak 6— 7 pengőébe kerül.

Az önkormányzat megcsorbítását látja ab
ban, hogy egyes felülről jö tt leiratok nyomán 
az ügyvitel kénytelen olyan tételeket is a
költ <*rp'*,tt*be állítani, amelyet különben nem
tenne.

Felveti azt a kérdést, hogy' egyesíthetik-e 
a M ABI-t az OTI-val? Véleménye szerint
egyes Jelenségek arra mutatnak, hogy 

ilyen irányú törekvés létezik,

Kálmán Andornak erre a kijelentésére éles- 
hamgú tiltakozások hangzottak el a közgyű
lési tagok részéröl.

— Nem volt elég az önkormányzat meg
nyirbálása! Az egyesülést semmi körülmények 
között nem engedjük! — kiáltják a tagok.

Deutsch Jenő munkavállaló az önkormányzat 
védelméről beszélt. Visszautasítja a M ABI 
autonómiáját veszélyeztető intézkedéseket.

— A  MABI-nál nem pártpolitikát, hanem 
szociálpolitikát kell folytatni — mon
dotta. — Nem szabad ellenzés nélkül 
hagyni azt, hogy a tagok vagyonát egyes 
pártpolitikai célok szolgálatába állítsák.

Eresz Károly dr. munkaadó építkezéseket 
sürget. Az intézet tartalék vagyonát a kisgaz
dák megsegítésére javasolja fordítani, miután 
szerinte ez a befektetés a magyar gazdasági 
élet javulására vezetne.

Kertész Miklós (demokratablokk). Ellenzi 
az állami pénztárjegyek átvételét.

Nem helyesli a húszmilliós bnnktartalé
kolást sem.

Ajánlja a tartaléktőke széleskörű felhaszná
lását, de a gazdaadósságoknak, az OTI tar
talékokból való rendezését aggályosnak tartja.

Felszólítja a kormányzatot, hogy vállalja 
a gazda kölcsön visszafizetésének bizton

ságát.

Vágvölgyi Ferenc munkavállaló az orvosi 
létszámemelést kéri.

Cselényi Pál, Irsai Béla, Wiesner Sándor és 
| Kedvesi György felszólalásai után az általános 
I vitát berekesatették. Ezután az igazgatóság 
i által beterjesztett indítványokat a közgyűlés 
I elfogadja, majd a határozati javaslatokat ve-

Iszik tudomásul a tagok.
Zsembery István elnök zárószavával ért vé 

get a MABI közgyűlése.

„Kihúztam nyakamból 
a kést és hasbaszúttam

Huszárt!...“
Titokzatos hármas szurkálás a Mázsa-téren

Hármas szurkálás titokzatos hátterének ki
derítése ügyében indított nyomozást a főkapi
tányság bűnügyi osztálya.

Kőbányán, a Mázsa-téren,

három ember összeszurkálta egymást, de 
egyik sem tudja, vagy nem akarja tudni, 

hogy ki kezdte a verekedést.

Éjszaka három ó r a  t á j D a n  s e g i t s é g - k i á l t á -

®>k hallatszottak a  M á z s a - t é r e n .  A segítség- 
kérésre rendőr érkezett, aki két férfit talált
t'é'tőcsában.

Mindkettő es/.raéietlenüJ feküdt.

A kórházban való kihallgatáskor kiderült, 
h?S7 az egyik összeszurkált fluszár István 
4 > éves munkás, akit hasbaszúrtak. A  másik 
Bartos János 39 éves gyárimunkás, akinek a 
karján találtak súlyos szúrt sebet.

Buszárt a Horthy Miklós kórházba szállí
tották, Bartos azonban nem engedte magát 
híég első segítségben sem részesíteni, mert azt 
mondotta, hogy magánorvossal akarja sebeit 
h^kötoztetni. A rendőr jelentést tett a főkapi

tányságnak. Antalffy Manó vizsgálóbírót bíz
ták meg az ügy kivizsgálásával. Huszár el
mondotta, hogy az egyik vendéglőben két ba
rátjával borozgatott. Bartos Jánossal és Ta
más Dezsővel. Italozás után együtt hagyták 
e l a vendéglőt, az utcán összeszólalkoztak, 
majd összeverekedtek.

Kések kerültek elő és Tamás szúrta hasba 
Huszárt.

A bíró közölte a bűnügyi osztállyal a kihall 
gatás eredményét és azt kérte, hogy állapít
sák meg Tamás magáncímét. Nem találták 
azonban otthon,

kiderült, hogy az Adám-klinikán fekszik 
szúrt sebbel.

Itt kereste fel a rendőrség. Szernte a boro
zás után összeverekedtek és verekedés közben 
egyszer csak azt érezte, hogy egy kemény 
tárgyat szúrtak a nyakába.

Odanyult, egy kés markolata volt, ki
húzta a sebből és azzal szúrta hasba 

Huszárt.

Kihallgatták Bartost is. de nem lehetett meg
állapítani. hogy ki volt a szurkálás kezdemé
nyezője. Egyik a másikra tolja a dolgot. 
Mind a három ember állapota életveszélyes.

A fonli
készü léket

készségesen 
bemutatja:

Magy. klr. udv. 
hangszergyár 
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B e fe je z ő d t e k  a z tJMis [-m a g y a r

tárgyalások
Mickí Afíréd, a magyar de!egác3ó vezetője vasárnap 

referál Winchkler miniszternek
Szombaton délben Becsben befejeződtek 

az osztrák-magyar kereskedelmi tárgyalá
sok. Ezeknek a most lefolyt tárgyalások
nak alapjait még akkor vetették meg, ami
kor Gömbös Gyula miniszterelnök és Kánya 
Kálmán külügyminiszter Becsben jártak. 
A részletek letá-rgyalása céljából utazott ki 
a magyar delegáció N ickl Alfréd nyugaü- 
mazott követ, meghatalmazott miniszter ve
zetésével az osztrák fővárosba.

A  tárgyalások kedvező eredménnyel 
végződtek.

A  magyar delegáció szombaton késő este, 
a menetrendszerű gyorsvonattal visszaér
kezett Budapestre.

Alkalmunk volt beszélni Nickl Alfréd 
meghatalmazott miniszterrel, aki a követ
kező nyilatkozatot tette:

—  Természeteden részletesen nem nyUat- 
kozhatom, csupán annjdt jelenthetek ki, 
hogy

megelégedve tértem haza.
Vasárnap délelőtt referálok tárgyalásaimról

dr. Winchkler István kereskedelemügyi mi
niszternek. Hétfőn kihallgatásra jelentke
zem Gömbös Gyula miniszterelnöknél, akit
szintén tájékoztatni fogok

Jól informált forrásból egyébként úgy 
értesültünk, hogy karácsony után még né
hány

részletkérdés megbeszélése miatt 
újra Béosbe ntazik a magyar dele

gáció.

Ez alkalommal ismét Nickl Alfréd lesz a 
delegáció vezetője.

édességek
R á k ó c z i - ú t  4 1 .

Elhalasztják a 18-as Mzoííság 
december I2-I üléséi

Párizs, december 8.
Laval miniszterelnök és Sir Sámuel 

Hoare külügyminiszter vasárnap délelőtti 
megbeszélése főként az olasz-abesszín vi
szály megoldási terve körül forgott. Remé
lik, hogy a megbeszéléseket sikerül befe
jezni és azután Leger és Vansittart tisz
tázhatják a részletkérdéseket.

Anglia és Franciaország, miután elfo
gadta azt a megbízást, hogy az ellenséges
kedéseknek végetvető megoldást igyekszik

keresni, közölni fogja a népszövetséggel és 
az érdekelt felekkel a párisi megbeszélések
eredményeit.

Még nem tudják, hogy abban az esetben,
ha a megbeszélések eredményesen végződ
nek, kérik-e a 18-as bizottság december hó 
12-re kitűzött ülésének elhalasztását, avagy 
a bizottság összeül és maga halasztja el az 
olajmegtorlások életbeléptetését.

Valószínűnek tartják, hogy a megbeszé
lésekről hivatalos jelentést adnak ki.

OLVASSA A  KIS ÚJSÁGOT!



6

A  Hunnia filmgyárban abbamaradtak 
a német film  felvételei

M A G T A R  "  *  nr «• A

H o g y  m e n n e k  
a  s^ .ín f)ázzak

—  Am íg a szezón meglepően jól Indult, ad
dig most már bizony mintha el lanyhult volna 
A közönség érdeklődése. A  színházak bizony 
nem dicsekedhetnek telt házakkal és komoly, 
átütő siker nincsen sehol. A  legtöbb színház
ban meglehetősen gyenge darabok vannak 
műsoron és érthető is, ha a közönség nem 
tolong túlságosan a pénztáraknál. Megint 
♦lérkeztünk oda, hegy a direktorok darab- 
hiányról panaszkodnak... Amikor azonban 
♦zt halljuk, mindig önkéntelenül is kételke
dünk . . .  Inkább a balkezes színházpolitika 
okolható a sikertelenségért, semmint a da- 
rahhiány vagy a gazdasági válság. . .  Van
nak még jó darabok, csak meg kellene ke
r tm i őket és van még szép számmal szín- 
házi közönség, ha jó  a produkció...

Sch warcz-n 5 vérek 
a Fővárosi Orfeumban
A  Fővárosi Orfeum december havi műsora 

felülmúlja az összes eddigi műsorát, de úgy
látszik az igazgatóság még ezzel sem volt 
megelégedve, mert mo3t még nagy anyagi ál
dozattal a Schicarcz-növéreViet is szerződ
tette, akik egymagukban is elegendők arra, 
hogy táblás házat vonzanak a színházba. Ha 
ehhez még a 3 Raspini szédületes levegő- 
számát, majd Holbein rajzos trükfilmjét látjuk, 
akkor megállapíthatjuk, hogy indokoltak a vá
rosban elterjedt hírek, amelyek szerint ilyen 
műsorral még nem jött ki színház.

Megindul a magyar kultúrfilmek fokozott
gyártása Budapesten. Kultúríllmforgalmi és 
Gyártó néven igen érdekes és nagy hiányt 
pótló filmvállalat alakult, amely a legnagyobb 
technikai felkészültséggel rendezkedett be ekul- 
túr-, oktató- és expediciós filmek magyaror
szági gyártására, valamint forgalomba hozá
sára. Magyarország iskoláit is ez a vállalat 
látja el Ismeretterjesztő és otktató filmekkel. 
A  vállalat igazgatója Bzemere Árpád évtize
des külföldi szakmai tevékenységével bebizo
nyította rátermettségét, mert az utóbbi évek
ben a vezetése alatt működő berlini F ilm 
credit und Cont roll A.-G. néven megszervezte 
a nemzetközi kul túrfilm szolgálatot. Az új 
fllmváüalat már lekötötte Amerika, Németor
szág és Anglia legújabb kultúr- és oktató 
filmjét, amelyeket a jövő évadban az Iskolák
ban, továbbá a népművelési egyesületekben 
mutatni:a be.

Mint már beszámoltunk, december első nap
jaiban kezdte meg a Maxim-Uher német-ma
gyar társaság a „Donauwelle”  című német
nyelvű film  felvételei. A  MaximrUhor film 
produkció erre a filmre leszerzödtette Maria 
Andergastot, Gretel Theimert, Ealmay Tibort, 
Georg Alexandert és W illy Bchnurt, akik már 
napok óta Budapesten tartózkodnak. A z első 
ténykedésük, mielőtt a filmfelvételeket meg 
kezdték, az volt, hogy egy furcsa, statiszta
sor ozást rendstzek, amely a színésztársada-

OMNIA, CITY. „Szudánt őrjáraté* címmel 
megint premierre került a Hindu lándzsáshoz 
hasonló zsánerű film. A  film közönségsikert 
aratott, ami természetes is, mert az izgalmat 
és a feszültséget a darabban az exotikus tik
kasztó kelet adja, amely elejétől végig izgalom
ban tartja a nézőt. A  cselekmény központjá
ban két férfi és egy nő halálos szerelme áll. A  
két férfi főszereplő Gray Grant és Claudet 
Rains jó  színészek, a nő Gertrud Michael ellen
ben jelentéktelen. A  kísérő műsor is jó.

PAJLACE, CASINO. „Gyémántkirály”  cím
mel tipikus amerikai ízű. valószínűtlen, naiv 
karriertörténetet pergettek le. Szép felvételek, 
pazar kiállítás ellenére a film unalmas és ér
dektelen. Edward Amold, a címszereplő, sem 
tudja lenyűgözni a közönséget, csak egy jele
netében sikerült e. közönség leikéhez férkőznie.

CORSO, STUPIÖ. ,£zájhős”  elmen vidám 
amerikai burleszkrevüt, eredeti filmjátékot 
mutattak be, kár, hogy a rossz elme vissza
tartja a közönséget, hogy ezt a mulatságos 
amerikai artista-revüfilmet megnézze. Joe E. 
Brovm, a darab hőse, remek artista, aki végig-

M ILYEN  A  VÍGSZÍNHÁZBAN 
AVATOTT Í  J SZERZŐ DARABJA ?

—  Itt is darabhiánnyal indokolják, hogy 
a Viszinház, amely eddig nem engedett szó

lómban nagy visszatetszést szült. A  rossz ka
balával induld filmfelvételeket most nem tudni
ml okból, —  habár sejtjük — hirtelen félbe
szakították.

A  szereplő szinéBnek már elutaztak. A  né
met-magyar társasviszonyra a magyar rész
ről silcerült ötvenezer pengőt ráfizetni. Ehhez 
az összeghez nem kellett volna sokat hozzá
pótolni, hogy társasviszony nélkül, egy jó ma
gyar film  készüljön é l ! . * m

mulattatja a közönséget úgy, hogy egy percre
sem unatkozik.

KAM ARA, DfiCSI. Kedves, elfogadható
magyar film  került premierre a tyKirályné 
huszárja”  címmel. Farkas Imre szövegkönyve, 
a békebeli boldog millenáris esztendőt vará
zsolja elénk, amikor a gödöllői királyi kastély 
parkjában Erzsébet királyné hallgatja a „Le- 
hullot a rezgőnyárfa. . . ”  kedvenc dalát. A  
cselekmény központjában egy daliás huszár
főhadnagy és egy szőke, kezdő színésznő ro
mantikus szerelme áll, akiket Erzsébet ki
rályné segít a boldogsághoz. A  tipikusan ma
gyaros filmjátékot Farlcas Imre írta Mihály 
Istvánnal együtt. A  szereplők közül kiváltak 
Gózan Gyula, Berky Lili, Dajbukát Ilona és 
Komlós Vümos. Epizódszerepben kellemes 
feltűnést keltett Apor Nóra. A  film ren
dezése sok kívánnivalót hagy hátra, ame
lyet azonban kipótol Farkas Imre könnyű, 
szívhezszóló muzsikája. Egy-kettő a nóták kö
zül hamarosan nagy népszerűségre fog szert 
tenni. A  ,^Királyné huszárja’*, már a premie
ren belépett a közönség szeretetébe, ami biztos 
jele az elmaradhatatlan közönségsikernek.

hoz a színpadán új embert, egy fiatal zala
egerszegi újságíró első darabjával kísérle
tezik. M i mindennek kellett valóban tör
ténnie, hogy a Lipót-körúton erre elhatá
rozták magukat! Szinte hinni sem akar az 
ember a szemelnek, amikor a szí ni apón ezt 
a szezői nevet látja: Fendrik Ferenc. K i ez 
a fiatalember? Huszonnégy éves vidéki hír
lapíró, még gyerekember. Ezért rokon
szenves. Csak az kár, hogy „Volt egyszer 
egy asszony** című első darabjában ósdi 
té'/na után nyúlt és talán anélkül, hogy ész
revette volna, megírta újra a Kornéliáé höl
gyet, ha 1935-ös budapesti miliőben is . . .  
Ha Fendrik Ferencnek nem is, de a Víg
színház dramaturgjának illett volna ezt 
észrevenni éa a fiatal szerzőtől valami 
bátrabbat, újabbat kívánni. . .  Csakhogy .. . 
Ha Fendrik Ferenc történetesen valami 
bátrat ír, akkor nem került volna színre a 
Vígszínházban. . .  A z új szerző mindenesetre 
tud a színpadon beszéltetni, a cselekményt 
is majdnem rutinosan bonyolítja, határozott 
színpadi érzéke van és ennél jobbat is vá
runk még tőle. Hálás lehet Lázár Mária hó
dító asszonyságának, Agai Irén fiatal Ude- 
ségének. Beregi Oszkár kitűnő alakításának 
és annak a fiatal új színésznek is, akit Ko
vács Györgynek hívnak és aki rokonszenve
sen mutatkozott be a fiatal szerző első da
rabjában.

ÉS A  R O TÁ L SZÍNHÁZ 
CJ SZERZŐJE?

G. Láng Erzsi aa újonnan fölfedezett női
szerzőben van szatirikus véna és az ,J2gy sza
vába kerül”  darabjával elindult a siker útján. 
Különösen a második felvonás kiváló, kár, 
hogy a harmadik felvonásban nem tudta a
cselekmény érdekességét fokozni. Andai Ernő 
rendezése kiváló, de remek a nagyszerű szí
nészgárda valamennyi tagja, élükön Sulyok 
Máriával és Lengyel Gizivel, de kitűnőek 
Simon Marcsa, Zala Karola, Dénes György, 
Pártos Gusztáv, Sarkadi, Kürthi, Zátony és 
Fenyő Is.

KÉRJÜK MÉG 
A ELM ARAD H ATATLAN  

DERŰS ESETET!

—  A  fiatal énekes színészről, aki híres
zilált anyagi viszonyairól, azt beszélik, hogy 
hamarosan nősül. Még pedig egy szépnek 
egyáltalán nem, de gazdagnak annál inkább 
mondható lányt vesz feleségül. A  fiatal szí
nészt ezzel kapcsolatban a napokban próba 
alatt ugratták a kollégái. Valaki egész nyíl
tan meg is kérdezte:

—  A zt beszélik, hogy te csak azért aka
rod azt a lányt elvenni, mert pénze van. 
Igaz ezt

Mire a fiatal színész önérzetesen vála
szolta:

—  Aljas rágalom! Kizárólag azért akarom
elvenni, mert nekem nincs . . .

Á KIS ÚJSÁG 1936. ÉVI N APTÁRA 
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Három amerikai és egy magyar
lílmpremíer
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E|y szavába kerül...!
Royaí Színház

S it t#  é s
a vadhm léí ás a lmU

Szín: m Nyugati pályaudvar előtt taláücczffc 
Btux és Fux.

FUX: Hová megy, Btux úr?
BTUX: Megyek vadászni.,,
FUX: fia hol a puskája?
STUX: Minek nekem ahhoz puska?
FUX: Na hallja, vadászni megy fegyver 

nélkül?
STUX: Vadászom valakire, akitől kölcsön 

kaphatnék tíz pengőt. . .
FU X  {m érges): Máris kezdi az ugratástTl 

fin komoly vadászatról beszélek! A  kímélet! 
idő már lejárt.

STU X : Hiszen éppen az a baj . . ,
FUX: Miért volna az baj?
STUX: Mert eddig türelemmel várt a fű

szeresem, de most azt mondja, nincs többé 
kímélet. . .

FUX: Hallja, traktál jón megint a pri
vát ügyeivel! fin a vadászati kímélet! időről 
beszélek.

STUX: Miért legyek ón kímélettel bárki
iránt, aki esetleg hajlandó nekem kölcsönadni 
egy tízest ? . . .

FU X: Slussx, elég volt ebből a témából!
Ügylátszik, maga még sohasem volt vadásza
ton és nincsenek vadásztrofeái.

STUX: Például mi az a vadásztrofea?
FUX: Azt sem tudja? Agancsok, szarvaké
STU X: Szarvam van .. •
FUX: Szóval lőtt már őzet?
STUX: A zt még n em .., fin csak bakot 

szoktam lőn i. . .
FUX: Azt elhiszem! Maga mást n  árinál.

mint bakot lő! De ha nem vadászott még, ak
kor honnan szerezte a szarvakat?

STUX: A  feleségemtől. . .  Felszarvazott, , ,
FUX (dühös): .Tó kedve van magának, hogy 

még az Ilyesmiből is viccet csinál! Honnan 
jön tulajdonképpen, hogy Ilyen jókedvű?

STUX: A  Svábhegyről...
FUX: M it csinált a Svábhegyen?
STUX: Lecsúsztam . . .
FUX: Nem 1* tudtam, hogy maga est a

sportot Is ű z i. . .
STUX: Mióta nevezik ezt sportnak? He

gem üz a balszerencse. . .
FUX: Hát nem ép most mondta, hogy sízni 

volt a Svábhegyen?
STUX: Újabban így nevezik pestiesen a vá

gást? Nem is tudtam ...
FUX: Milyen ostobaság ez már megint?

Hát mit csinált maga tulajdonképpen a Sváb
hegyen?

STUX: Meg akartam vágni egy ismerősö
met, aki fennlakik a Svábhegyen, tíz pengőre, 
de sajnos, lecsúsztam. . .

FUX (dühöng): Hogy csúszna le a Hima
lájáról! Én a sísportról beszélek! Mindenki 
örül neki, hogy ilyen Jó hóviszonyok vannak...

STUX: Mondja m á r ...  A  hóból nem tudok 
nagy kötéseket csinálni . . .  Inkább a ílast- 
piacon volnának jó viszonyok . . .

FUX: De maga szerencsétlen, nem tudja, 
milyen jó a nagy hóban a magasról lecsúszni?

STUX: fin ne tudnám ?... Igaz, hogy a 
nyáron történt és akkor nem volt hó . . .

FUX: No é3 akkor mi köze ennek ahhoz, 
amiről beszélünk?

STUX: Tudja, milyen m a g a s a n  voltam ón 
m á r  a  n y á r o D  ? f i s  egy r o s s z  l i s z t ü z l e t  m i a t t  

l e c s ú s z t a m . . .

FUX: Szörnyű ember maga, hogy mindent
összekever!

STUX: Maga is tudja már? fippen ez volt 
a baj . . .

FUX: Micsoda?
STUX: Hogy összekevertem a rozslisztet a 

tiszta búzaliszttel. . .
FU X (vörös a m éregtől): Magával bizony 

Isten közveszélyes dolog szóbaállni! Na be
széljünk inkább másról. Járt maguknál is a 
Mikulás?

STUX: A  nevét nem mondta meg, de ha 
a végrehajtót gondolja, az járt nálunk . ..

FUX: Értse meg, a Mikulás-Ünnepről be
szélek! Kitette a cipőjét az ablakba?

STUX: Ali jut az eszébe? Még hogy az ab
lakba tegyem?

FUX: Mit csodálkozik ezen annyira?
STUX: Olyan rongyos a cipőm, hogy Iga

zán nincs rajta mit mutogatni. . .
FU X (kétségbeesve): Magával igazán nem 

volna szabad szóbaállni! De a felesége csak 
kapott vaiami ajándékot?

STUX: A  feleségem vett magának . . .  Az
óta azt beszélik róla a belvárosi üzletekben, 
hogy anyagcsere betegségben szenved . . .

FUX: Hogy-hogy?
STUX: Ha ma vesz valamelyik üzletben 

egy anyagot, holnap biztosan kicseréli. . .
László Ferenc

Az Uránia filmszínházban a ..Táncol a 
kongresszus” testvér filmje a ..Királyi ke
ringő” nem mindennapi sikerei: között futott 
be a harmadik hétbe. Pazar kiállítás, a nagy
vonalú rendezés, Paul Hörbiger rokonszenves 
alakítása, a fülbemászó melódia, bő muzsika 
ós a pompás felvételek teszi indokolttá a narv
közönségsikert.
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G y ő z e l m i  s o r o z a t á t  
S o r o k s á r  e l l e t i  I s

f o l y t a t t a  a  H a n g á r j a
H u n g á r i a —S o r o k s á r  5 :0  ( 2 : 0 )

A Nemzeti Bajnokság élén álló Hungária
a középcsapatok régiójában meghúzódó 

összecsapása a  várakozásnak meg- 
f-viöen a kék-fehérek fölényes győzelmét 
hozta. A  soroksári együttes szépen kezdett, de. 
a m^yobb technikai tudással rendelkező Hun
gária előtt meg kellett hajolnia. A  mérkőzés 
gyenge iramú volt, a kék-fehérek együttese 
kor., oly tálán játéka miatt.

A Hungária csapatának a legjobb része a 
f? kzetsor volt, melyből különösen Dudás ki
tűnő játéka emelkedett ki, mellette Ttiray is 
nag' ?zerü játékot mutatott. A  védelem sok
szor bizonytalankodott. Szabó kevés dolgát 
- ; végezte egypár jRcwíeíJi-mutatvánnyal ez- 

rakoztatta a közönséget. A  csatár
sor pompás technikai trükkökkel örvendez- 
t tte meg a szépszámban össze sereglett néző
ket. E sor két legjobbja Cseh II. és Müller vol
tak, Titkos formán kívül játszott.

A soroksári együttes már a startnál elvesz
tette a csatát, mert az utolsó percben beállí
tott Dudás sem hozta meg a csapat lelki 
e<ry r. ráíyát, melyet Dudás indokolatlan múlt
beli távolmaradása bülentett fel. Kovára jól 
védett. A védelem nem volt a régi, a fedezet
sorban Szcnr# végig bírta a mérkőzést, de se
gítség nélkül ő sem volt képes feltartani a ro
hamoz) Hungária csatársorát. A  csatársor 
tervszerűtlen akciókkal kísérletezett. Takács 
II. és Horváth igyekeztek legjobban.

A CSAPATOK
Szigeti bíró sípjelére Így állanak fel a csa

pat >k:

Hungária: Szabó —  Mándl, Bíró — Sebes, 
Turay, Dudás — Sas, MüUer, Cseh, Kardos,
TltkcU.

Soroksár: Kovács — Vadász, Dudás - Odry, 
Szenes, Varga — Fodor, Takács II., Horváth, 
Bihámi II., Magyar.

» ' *• í'lsX J ̂
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5. PERC: 
H UNG ÁRIA GÓL

A .Soroksár kezdése után már az első perc
ben veszélyesen támad a Hungária. Cseh II. 
ügyesen Titkoshoz továbbítja a labdát, aki 
Kardos elé emeli, az összekötő szépen a bal
sarokra fejel, de Kovács szerencsével ment. 
Az 5. percben Müller a védelemből hozza előre 
a labdát, Cseh //.-vei adagotva közelítik meg 
a soroksári kaput, már-már úgylátszik, hogy 
a közbelépő Dudásnak sikerül menteni,

de Csoh n. ügy esen elhúz és a vetődő
Kovács mellett megszerzi a kék-fehérek 

első gólját (1:0).

— Ez aztán gyorsan ment! —  hallani a tri
bünön. A Soroksárt kissé megzavarja a gyors 
gól. A  Hungária továbbra Is támadásban ma
rad. M ülle r és Cseh I I .  remekebbnél remekebb 

' nek. Kovács előbb Cseh II., 
majd Kardos lövését védi. Most Titkos közeli 
lövése csattan Kovács mellén.

Már a 35. percben folyik a játék, amikor 
Turay- Mull* r— Titkos akció remekül fut a 
soroksári kapu felé. Titkos lapos beadást küld 
a kornervonalról, melyet előbb Kardos, majd 
Cseh II. is átlép, a labda Müller elé kerül, a 
népszerű „Vudi"-nak pontosan jön lábra és 
csak a kapufa menti meg a góltól a soroksári 
hálót.

A  vendég Soroksár csak lefutásokkal kísér
letezik. Takács II. szárnyaszegetten küzd a 
nem éppen biztos lábon álló Hungária véde
lemmel. Magyar, Takács II. szöktetésével el
fut. de Mándi húszméterrel a kapu előtt fel
vágja a szélsőt. Varga ívelten küldi Szabó ka
puja elé a labdát, de nincs ott sehol egy so
roksári csatár, aki befejezné, pedig nagyszerű 
gólhelyzet volt.

A kék-fehérek engednek az iramból. Bihámi 
II. és Fodor közeli lövése kerüli el Szabó ka
puját. Már a 32. percet mutatja az óramutató, 
amikor a Hungária egy veszélytelennek látszó 
akcióból újabb gólt szerez. Müller viszi a lab
dát a soroksári kapu felé, a 16-os vonal előtt 
Szenes alaposan faultolja Muttert, az összekötő 
felugorva nekiront Szenesnek. A  bíró választja 
szét a játékosokat és szabadrúgást ítél a So- 
rohsár ellen. Sas ívelt szabadrúgását Cseh II- 
Mutterhez fejeli, aki Titkoshoz továbbítja a 
labdát, a szélső lapos lövést küld Kovács ka
pujára,

mely Cseh IL  lábáról 
■ári kapus nellett

a meglepett sorok- 
hálót *

Az újabb gól sem csüggeszti le a Soroksárt, 
mely veszélyes ellentámadásba fog és a kék
fehér védelem csak szerencsével tud menteni 
a rohamozó soroksári csatárok elől. A  félidő 
utolsó percében Fodor szépen fut a szélen, 
Kiró hiába kíséri a szélsőt, az a 6-osról lő, de 
Szabó pompásan véd. Ezzel vége a félidőnek.

A MÁSODIK FÉLIDŐ
Szünet után a soroksári csapat kap először 

lábra, Bihámi I I  -1 Mándi a 16-os vonal előtt 
csak erélyes belépéssel tudja leszerelni. A  kék- 
fehérek ellentámadása már sikerrel jár. Titkos 
lapos beadását Kardos

Cseh II. elé emeli, aki Dudás feje felett
átemelve a labdát kapásból vágja a bal 

felső sarokba (3:0).

—  Igazi Cseh II-gó l! —  hallani a kék-fehér 
táborban. Cseh II. mint egy hős küzd a közé
pen. A  10. percben újabb gólt ér el a Hun
gária.

N AG Y BfROl TÉVEDÉS
Turay leszereli Takács I I.- t  és máris Titkos 

száguld a szélen, pár lépést viszi a labdát, 
majd középen tlzméteres lesálláson álló Cseh 
II. elé adja a labdát, a játékosok érezve a sza
bálytalanságot, leállnak, a bíró sípja néma ma
rad. Cseh II. játszva viszi a labdát Kovács 
kapujához, aki maga is a szabálytalanság tu
datában nem Is kísérli meg Cseh II. gurulós 
lövését védeni, mely a hálóba jut.

Szigeti bíró megítéli a gólt. A  Soroksár he
vesen tiltakozik a bírói ítélet miatt, de a bíró 
kitart ítélete mellett és már kezdésre állanak 
fel a csapatok (4:0).

Ez sem csüggeszti el Soroksárt. Szenes jól 
tartja fel Kardost, aki ellen hevesen tüntet a 
kék-fehér tábor. Ezzel szemben Müller játéka 
nagy tetszést arat a közönség soraiban, mert 
Müller, M ille r  biztatástól hangzik a pálya.

NAG Y GÓLHELYZETEK 
SOROZATA

A z óramutató már a 28. percre fordul, ami
kor Müller pompásan indítja el a Hungária 
csatársor támadását. Cseh II. kapja a labdát, 
de rögtön visszajátszik az összekötőhöz, aki 
Sast szökteti. A  szélső szép labda átvétel után 
fut a soroksári kapu felé, Dudás utána lramo-

JálikMtbU
m e ly e k  e le g á n s a k — szépek  
és é r t é k ű k  t ö b b ,  m int 
a m it ezen  á r a k  k ife je z n e k

Sötétszürke színben, 
Té£lg bélelve, fekete 
b&rsonygellörral

Fekete posztóból,végig 
műselyembéléssel, fe
kete bársonygallérral.

Kiváló fekete és szűke 
kelméből, végig bélel- 
ve, bársonygallérral

3 8 . -  

4 8 -

5 8 . -

68.-

7 8 . -  

1 1 5 -

í M m T r c A l B i s I O K

Elsőrangú fekete posz- 
tóból, szill-plüss v. ne
héz mflselyembélésseL

F i n o m ,  k ö n n y ű  
és puha ke l méből ,  
nehéz mfiselyembélés* 
sel, bársonygallérral

P o s t á n  u t á n v é t e l l e l  
d í j m e n t e s e n

Városi bunda
opossumgallérral, 
nutrlette bárány-  
b é l é s s e l .

R A K Ó C Z I . U T  7 2 - 7 4

dik a szélsőnek, de nem sikerül azt megakasz
tani, hogy gólt ne érjen el (5:0).

A  soroksári csapat ellentámadással válaszol. 
Odry helyet cserél Bihámi //.-vei. íg y  jobban 
megy a soroksári csatársornak. Müller lövése 
a 34. percben Kovács zsákmánya lesz, majd 
két perc múlva Dudás lövése pattan vissza ka
pufáról. Most percenként nyílik gólhelyzete 
a Hungária csatársornak. Cseh II. a kapu sar
kában a kapufára fejeli a labdát, melyről a 
földön fekvő Kovács kezébe pattan a labda. 
Még egy Hungária támadás van soron és kö
zépjáték közben ér véget a mérkőzés.

a
I s i i m  i l l a  a s a ra ! 

i s s e i k  félidőben a Kerület
ül. keriiSet—Budai „11“ 2:1 (0:1)

A  sáros pályán „sdrps”  mérkőzést vívott 
a két csapat. A z intézöség nem tudta eltávolí
tani a hóiét a pályáról és bizony sokszor ju
tott eszünkbe a vizipóió megfeneklett labdái
val, pompás fröccscivel és „kacsa’’ lövéseivel. 
Az első félidőben a Budai 11 mutatott többet. 
Stancsik sok és eredményes munkájának 
méltő koronája volt a szép gól, amit lapos, 
éles lövéssel küldött Angyal hálójába. A má
sodik félidőben a Kerület átvette a játék irá
nyítását. Lutz minden labdán rajta volt. Csa
társora gyors és erélyes számadásaival sokszor 
veszélyeztette a bizonytalan Budai védelmet. 
Sok durvasári tarkította a küzdelmet, vérre- 
menö harc volt, amibe Égner bíró többször 
szólt bele figyelmeztetéseivel.

A  Budai 11 szép játékkal kezd, már ameny- 
nyire szépnek lehet nevezni a lehetetlen pá
lyán folyó küzdelmet. A z  első percekben ott 
teremnek Angyal kapujánál és Varga közvet
len közelről Angyal kezébe kotorja a labdát. 
A  Kerület is támad és az „ezer tó országa”  
fölött Fenyvesihez száll a labda, aki szélsebe
sen úszik át a sáron, senki sem zavarja, mi
után Fekete egy tengerszemben elmerült. Sze
rencsére Kovács startol elé és mivel csúszva 
gyorsabb, hamar ledobja magát a szélső elé 
és kornerre ment. A  kapu felszabadul és re
mek hármas kacsával Rókk kapja a passzt, 
be is ad, de Pozsonyit egy kecses hullám lesre 
dobja. Megyeri szabálytalankodik a lG-os kö
rül. de a Kerület nem tud eredményes lenni. 
Három sarokrúgás is mutatja, hogy sokat tá
madnak. Fenyvesi szép beadását Kovács pil- 
langőzva menti. Pozsonyi nem tud futni, az 
elébe tálalt labdát azonban ügyesen adja át

Stancsiknak, aki a 28. percben lapos
éles lövéssel megszerzi a vezető gólt. (0:1)

Farkas úgy látszik, nem jön zavarba olvadás
kor sem, mert a bókupacok mellett veszedel
mesen tör Havas kapujára, de kellő pillanat
ban magasan kapu fölé bombázik. A  Budai 
egészen átveszi a játék irányítását, de újabb 
gólt nem süurftt elérnie.

EG YENLÍT A  KEBttLET

Kezdés után a 2. percben Fenyvesi tizen
egyesével kiegyenlít a Kerület Fekete lyukat 
rúg, Vadas résen áll, már lőne Is, de Magda
csúnyán felvágja.

A  megítélt tizenegyest Fenyvesi rendel
tetési helyére Juttatja (1:1).

Zilahi nem bír a sárral, erőszakoskodik az el
lenféllel, mire llgner bíró figyelmezteti. Mo- 
scheim egészen beleéli magát a vizipőlóba. mert 
Rokköt kezénél fogva tartja vissza. Kocsis 
csak kornerre tud meDteni. Kapu előtti kava
rodásban Lutz leguggol és kézzel fogja a lab
dát, a 11-es azonban elmarad, pedig „négy mé

terest”  kellett volna a bírónak ítélnie. Kökle 
kap szép labdát, de magasan kapu fölé rúgja. 
Komért ér el a Budai, de nem tudnak meg
birkózni Kocsissal.

A GYŐZTES GOT,

A  Kerület egyre Intenzivebben támad, t r ik
a gól. A  25. percben sok tologatás után a fiatal

Bereche* kerül a labda, aki közelről 
megszerzi a győztes gélt (2:1),

Mindkét csapat csapkodni kezd és a nagy 
csapkodásban sokszor a lábakat sem kímélik. 
Fenyvesi lesben áll. sokat támadja Havast, aki 
ezúttal valóban .fhavas” , mert egy kornerre 
tartó labdát csak úgy tud kivágni, hogy n pá
lyamenti hókupacba esik. A  mérkőzés végén 
mindkét csapat egyforma, egyformán fülig 
sáros.

A  NEMZETI BAJNOKSÁG A E L A S A :

1. Hungária 11 10 1 — 38 :S 21
2. Újpest 10 7 3 — 88:10 17
3. Ferencváros 11 8 1 2 41:19 17
4. Kispest 11 4 6 2 24:18 1*
5. Szeged 12 5 S 4 22:18 18
6. Soroksár 12 S 2 5 25:33 12
7. Phöbus 11 6 1 5 27:28 11
8. in . kerület 11 B 1 5 19:29 11
9. Bocskai 11 3 4 4 17:22 10

10. Budai 11 11 4 __ 7 18:22 8
11. Budafok 11 2 S S 22:33 7
12. SBTC 11 2 8 6 18:28 7
13. Törekvés 11 2 1 8 15:37 5
14. Attila 12 — 4 8 13:34 4
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K e s e r v e s  f e r e n c v á r o s i  
g y ő z e l e m  a  B i h a r i - ú t i

sártengerhen
F e r e n c v á r o s — T ö r e k v é s  2:0 ( 0 : 0 )

Az abesszíniái háborúból közismert oga- 
deni síkság esős évszak idején kopár siva
tag ahhoz a talajhoz képest, amely vasárnap 
délután Kőbányán fogadta a Ferencváros 
csapatát. Siralmas képet nyújtott a Törek
vés sporttelepe. Az elömérközés csapatai a 
sarat még jobban feltúrták és amikor a Fe
rencváros csapata dresszbe öltözve a pá
lyára érkezett, a játékosok szinte borzadva 
takarták el szemeiket, amikor a pályára 
néztek. A  zöld-fehér csapat hívei nagy nyu- ; 
galommal tekintettek az elkövetkezendő ese- | 
mények elé, mert szerintük ez a talaj kivá- j 
lóan alkalmas a Ferencváros stílusának. 
Csak arról volt szó a ferencvárosi hívők 
körében, hogy a csapat öt vagy tíz góllal 
nyer-e és senkisem gondolt arra, hogy mi
lyen verejtékesen és nagy kínnal fogja 
megszerzni az életbevágóan fontos két pon
tot.

A  mérkőzés kezdetére mintegy 2500 néző 
gyűlt össze. A  tribünökön mindenki áll és 
helyben topog, mert az éghajlat nem mond
ható éppen melegnek. Hertzka biró sípje
lére feláll a két csapat:

FERENCVÁROS: Kutasi —  Polgár Korá
nyt — Hoffr/iann. Móró, Lázár — Tánczos, 
Kiss, Sárost, Toldi. Kemény.

TÖREKVÉS: Herm ám  —  Farkas, Regös 
I. —  Szűcs, Készei /., Dezső —  Nemes, V i
rág, Gere, Sós, Dóit.

Ferencvárosi támadásokkal indul a játék. 
Toldi fölélövése az első esemény, majd Sárosi 
gáncsa kelt feltűnést. Lassanként azonban 
kiszabadul a Törekvés és a Ferencváros csa- 
t árainak labdái állandóan a sárban halnak 
el. A Ferencváros nem jön rá a helyes tak
tikára és lapos, rövid labdákkal operál, ame
lyek a feneketlen sárban természetesen sorra 
elakadnak. A  Törekvés lelkesen, sokszor túl
ságos keménységgel veszi ki részét a mun
kából. A  Ferencváros támadásai sorra med- 
döek. Komerek esnek mind a két oldalon. A  
Ferencváros kernerei veszélyesek, de az 
amatórcsapat új kapusa, Hermann szenzá
ciósan véd. Hoffmann jön rá először a játék 
helyes módjára és erős iveit labdái sokszor 
hozzák zavarba a Törekvés védelmét. Az 
amatórcsapat Dezső szabadrúgásával ve
szélyes, amelyet Kutasi az utolsó pillanatban 
tói a kapu fölé. Már-már góllal kecsegtet a 
Ferencváros egyik támadása, Sárosi kicsel- 
zett mindenkit, de még ott van előtte Kiss, 
akiben megakad a labda. Korányi imponáló 
súgásokkal utasítja vissza a Törekvés erőt
len támadásait, de elöl a csatárok nem tud
nak semmire se menni. Még azt sem tudják 
kihasználni, hogy azon a félpáJyán játsza
nak. ahol a kapu-előtér salakkal fel van 
hintve. Szünetig nem is történik semmi.

KÉT GÓL
A MÁSODIK FÉLIDŐBEN

Szünet után már erőteljesebbek a zöld- 
'ehérek támadásai. A  sártól feketeképü | 
Móré hatalmas rúgásokkal küldi előre a láb- \ 
»iát. Mindkét oldalon egy-egy korner esik, 
majd Lolái szabadrúgása a kapufa tövét ta-

Íja. Teljesen beszorul a Törekvés, Toldi 
kétszer m^llé. Táncos és Kemény pedig fölé 
lőnek. Sárosi kitörésénél már gólt kiált a 
nézősereg, de Sárosi lövés helyett, —  gon
dolkodik. Hogy min gondolkozott, azt talán 
o sem tudná megmondani. Hosszas kínlódás 
után a 28. percben születik meg a Ferenc
város vezető gólja. Hoffrnann éles előre- 
adását Sárosi fejjel a tisztán álló Toldi elé 
csúsztatja, aki habozás nélkül a kapuba 
küldi. (1:0.)

Sós veszélyes a Törekvésnél, de Kutasi és 
Polgár együttesen szerelik. A  csatár elesik, 
fekve marad. A  biró élesztgeti, de Sós to
vább támolyog és így ki kell öt kisémi a 
pályáról. Móré és Virág között támad né
zeteltérés. amit a biró intéz el. de a fcáta- 
mögött Nemes megfenyegeti Mórét. A  Tö
rekvés komért ér el, majd a kitörő Keményt, 
Farkas úgy felvágja, hogy négyet perdül a 
levegőben. A  Ferencváros újra fölénybe ke
rül és a 37. percben

Móré szabadrúgását Kiss balra fejel! —
Sárosi elé, aki kapásból továbbítja azt a 

kapuba (2:0).

Három percre rá Hoffmann egy rúgásnál 
megrándítja a lábát. Mozdulni sem tud, csak 
amikor Sárosi megmasszírozza, játszik to
vább a jobb összekötő helyén, míg az ö he
lyét Kiss foglalja Móré mindjobban ki
magaslik a mezőnyből, de az ö, nagy agili
tása se tudja hozzásegíteni a Ferencvárost 
a harmadik gólhoz.

A GYŐZTES CSAPAT
A Ferencváros csapata sokáig vergődött 

a Bihari-út feneketlen sarába, de a talaj 
tudta rákényszeríteni arra, hogy ráeszmél
jen a helyes játékmodorra. Még az utolsó 
percekben is láthattunk rövid passzokat, 
amelyek a sárban akadtak el. A zöld-fehé
rek csapatából négy ember játékát lehet ki
emelni.

A  csapat legjobb embere Móré volt.

aki rengeteget vállalt magára és a szokás
tól eltérően, a nehéz talajon végig pompá
san állta meg helyét. Kissé gyengén kez
dett. de ö jött :á  a leghamarabb arra. hogy 
msgas labdákat kell elöreküid^ni. Alig va
lamivé! maradt, el tőle Hoffmann játéka. 
Már az első percekben feltűnt nagy hatá

rozottsága és hogy jó labdái nem lettek ered
ményesek, arról a csatársor tehet. Utána 
Toldi nagy munkakedve és fáradhatatlan
sága érdemel említést. A  negyedik legjobb 
ember Korányi volt, akinek sokszor kellett 
a gyengébb Polgár hibáit kijavítani. Lázár

A  Iíungária-úti pálya 2500 főnyi közönsége 
meglepetéssel és örömmel látta, hogy a pálya 
zöldgyepe meg sem érezte a napokig tartó 
havazást. Szinte jól esett a szemnek a pályát 
körülövezö hóhegyek között a pálya zöld 
gyeptakarója. A z MTK-pálya vezetősége ala
posan kitett magáért. Az elömérközés két 
csapata, azzal hálálta meg ezt, hogy nagy
szerű, férfias, változatos küzdelemmel igye
kezett a hidegben topogó közönséget szóra
koztat ?ii.

A  mérkőzés jó sportot hozott, mert mindkét 
csapat tudásának legjavát nyújtotta, vagy. 
szerű passzok, pompás lövések, lendületes Ic- 
rohanások, finom trükkök és váltakozó táma
dások tették a mérkőzést élvezetessé. Annak 
ellenére, hogy Szeged maradt a vesztes, nem 
maradt semmivel sem ellenfele mögött, sőt a 
passzjátékban és a tervszerűen felépített tá
madásokban felül is múlta ellenfelét. Mégis 
megérdemelte Kispest a győzelmet, mert csa
tárai a kapu előtt határozottabbak és főleg 
gyorsabbak voltak.

SZEGED TAMAD TÖBBET, MÉGIS 
KISPEST RÚG GÖLT

A  játék már az első pillanattól kezdve iz
galmas volt. Kispest kezd és máris vezélyes 
helyzetet teremt a Szeged kapuja előtt. De a 
következő pillanatban már Korányi ad be ve
szélyesen a Kispest kapu elé s alig szabadíta
nak fel a kispesti védők, már a szegedi kapu 
fölött zú gél Bognár éles lövése. A játék szép 
és változatos. A  bíró elengedi ofszeidröl a 
szegedieket és ez komért hoz. A  Szeged tá
madásai nagyszerűen futnak, de a kispeti vé
delem pompásan veri visza azokat. A  Kispest 
is kezd veszélyesebb lenni. Nemes lövését 
Páliskás védi.

A  5Ü. percben pompás gólt lő a Kispest.

Raffay elvéti az Újvári felé tartó labdát - el 
is esik — és így a szélső egész a korner vona
lig jut, onnan mindenki beadást vár, de egy
szerre csak megrezzen a háló és b r̂m*' a 
labda. Igazi régi Kohnt gól volt.

Utána komért rúg a Szeged, de a következő 
pillanatban már a Szeged kapuja előtt folyik 
a játék és Dd?~i hatalma# bombája a kapulrc- 
ról pattant vissza. Nem sokáig késik a Kis
pest második gólja. Újvárit lerohan, kapura 
lö. Pálinkás védi is. de röviden, úgyhogy a 
labda ismét

Ujváry elé kerül, az a középre ad, Nemes
háttal áll a kapu felé, úgy veszi át a

A  hét végei nagy hóesés ellenére is váratla
nul jó talajú pálya fogadta a Berlini-utcában 
a csapatokat. Most is bebizonyosodott az, amit 
már olyan régen hangoztatunk, hogy a klu
boknak sürgősen gyepesíteniük kell a pályáju
kat, még akkor is, ha az nagy anyagi áldoza- 
tokkkal jár. A  nemrég gyepesített Phöbus- 
pálya talaja a hótól megtisztítva, úgyszólván 
minden különösebb baj nélkül bírta el a rázú
duló hó tömeget. A  pályát itt-ott még fürésa- 
porral is kijavították, úgyhogy teljesen kifo
gástalan pálya várta a küzdő feleket.

A  mérkőzés képe koránt sem adta azt a 
Phöbus fölényt, mint az eredmény mutatja. A 
Budafok csapata mezőnyben majdnem teljesen 
egyenrangú ellenfele volt a Phöbusnak, de 
csatárainak tehetetlensége iskolapéldája volt 
annak, hogy nem szabad futballozni. A  Phö
bus csatárai a Budafok csatáraival ellentétben 
úgyszólván minden helyzetet kihasználtak. A  
Phöbus csapata, mint együtte3 is egységesebb 
képet mutatott. Különösen Toros T . Titkos i í 
és Solti jeleskedett.

A Budafok csapatában a lendületet Szeder

még nincs formában. Polgár gyenge volt, 
míg Kutasi kevés dolgát jól végezte. A  csa
társorban Kemény felelt meg különösen az 
első félidőben. Táncos, Kiss és Sárosi mintha 
a pályán sem lettek volna. Sárosi nem volt 
képes a labdát felemelni, mindent gurítani 
akart, természetesen hiába.

A  VESZTES EGYÜTTES
A  Törekvés csapata lelkes együttes — 

minden különösebb képesség nélkül. A  csa
pat legjobbja a kapus, Hermann, aki jó- 
szemü, pompásan helyezkedő és vakmerő 
játékos. A  bekkek kemény átlagemberek. 
A  fedezetsorban Dezső a legjobb. Regős kö
zepes, míg Szűcs feleslegesen durva. A  csa
társorban Dóri a legjobb. Nemes már öreg
szik.

Hertzka bíró néhány kisebb hibától elte
kintve. jól vezette a mérkőzést.

labdát és fordulásból a léc mellett a há
lóba küldi.

Most már a Kispest irányítja a játékot, Vági 
egy váratlan lövést véd, de Vastag kirúgja a 
kezéből a labdát, mely az üres kapu előtt száll 
el. Síerényi kétszer is a kapu elé tálal, de a 
belsők lekésnek. Havas csúnya faltot vét. ez 
fölhozza a Szegedet, egy veszélyesen kapura 
tartó labdát Vági védeni akar, de a magát be
dobó Rozgonyi hendszel akadályozza meg a 
védésben. Tizenegyes, Korányi áll neki a lab
dának és biztosan helyezi a hálóba.

RLABA IGYEKSZIK SZEGED A
MÁSODIK FÉLIDŐBEN

Szeged nagy erővel fekszik bele a játékba 
és mintegy nyolc percen át szorongatja a kis- j 
pesti kaput, de a védelem pompásan működik, j 
Komért i érnek el a szegediek, míg Kispest | 
csak igen szórványosan támad. A  12. percben j 
a  biró ofszeidböl elengedi a kispesti csatár
sort, a határbiró Int, azonban a bíró nem veszi 
észre és Nemes biztosan helyezi a hálóba a 
labdát. A  bíró már középre Int, amikor a 
szegedi játékosok tiltakoznak és a határbíróra 
hivatkoznak. Klug Frigyes bíró odamegy a 
határbíróhoz, aki igazolja, hogy ofszeid volt, 
mire a játékvezető annulálja a gólt. Ez nem 
tetszik a kispesti közönségnek és tüntet a 
biró ellen. A  következő percben legalább öt- 
méteres ofszeidröl Indul el a kispesti Serényi, 
de most a határbíró sem int. Szerencsére nem 
lesz belőle baj. Ezután a Kispest kapuja for
gott veszélyben. A  16. percben ofszeidgyanús 
helyzetben Indul *! Nemes. A kapu előtt tu
multus támad és

Szabó a kapuba rúgja a labdát. (3:1).
Ezután váltakozó támadások indulnak, de a 
Kispest a vezetés tudatában sokkal nyugod- 
tabban játszik és a végig jól működő Szemére 
- Rozgonyi hátvédpár biztosan utasítja vissza 
a Szeged támadásait. A  játékosok egy kapu- 
rugásnál a tettlegességig menően lökdöstk 
egymást. Serényi csupán belemegy Pálin
kádba. Ezután a Szeged támad és egy perc 
alatt három komoly gólhelyzete volt. aruk a- 
valósággal a kapu szájából kapták ki a lab
dát. Ezután a sikertelen kísérlett után enged 
a tempó. Szeged mintha már céltalannak látná 
a küzdelmet visszaesik, úgyhogy ismét a Kis
pest támad. Serényi azonban üres kapuba se 
tudja berúgni a labdát és Nemes lövése a 
kapufáról pattan vissza. Még egy szegedi tá
madás és vége a mérkőzésnek.

képviselte. Minden lefutása veszélyt jelentett 
a Phöbus kapujára. Nem az ö hibája volt, 
hogy a rengeteg helyzetből a belső csatárok 
Iglódyval az élén a legjobb helyzeteket is ki
hagyták. A  védelem könnyen megzavarható, 
amit a Phöbus csatárok jól ki is használtak. 
Egyetlen csapatrész a fedezetsor, amely a kö
rülményekhez képest a feladata magaslatán 
állt. Nyilas míg birta az iramot, főerössége 
volt ennek a sornak

A CSAPATOK

Phöbus: Csikós —  Wéber, Táros I . __Gomb
kötő, Péter, Titkos II. —  Béki, Szikár, Solti 
Tűrös II., P. Szabó.

Budafok: Raskó —  Sirály. Szebehelyi__Vig
VI., Kapta, Nyilas —  Mészáros, Hegyes, Ig- 
lódy, Vig V., Szeder.

A mérkőzés elején Vig VI. révén a Budafok 
lendül támadásba, de Iglódy jó helyzetben ad
dig vár, amíg szerelik. A  Phöbus támadását 
Szikár faultja akasztja meg. a szabadrúgás 
felhozza Budafokot, de Vig V. mellé lö, Válto

zatos mezőnyjáték folyik, de komoly helyzet 
egyik kapu előtt sem adódik. P. Szabó lefu
tása veszélyes, beadását Raskó csak kiütni 
tudja de a Phöbus csatárok nem tudtak lépést 
tartani a szélsővel. Újra P. Szabó vezet táma
dást. Jó centerét Sirály és Raskó közös erő
vel mentik a befutó Phöbus belsők elöl. Sze
der, V íg V. szépen adogatnak egymásnak, 
Vig V. lövését azonban Csikós szépen védi.

VEZET A PHÖBUS

A  26. percben egy jól elgondolt és gyorsan 
véghez vitt szabadrúgásból szerzi meg a Phö
bus vezetőgőlját. Béky jól ívelt szabadrúgását 
Solti a tizenhatoson állva fejjel ügyesen csúsz
tatja

Tőrös II. elé, aki kiugrik a védők kö
zött és Raskó mellett a hálóba, helyezi a 

labdát. (1:0).

A  gól után Budafok támad, V ig remek labdát 
ad Iglödynak, aki azonban Csikós kezébe lő. 
Szebehelyi hibájából P. Szabó kerül jó hely
zetbe, de a szélső szeleskedik és így lövése 
kapu mellé jut.

GYORS PHÖBUS-GŐL A  MÁ
SODIK FÉLIDŐBEN

Alig kezdik el a második félidőt, már az 
első másodpercekben újabb góllal terhelik meg 
a Budafok kapuját. Ártatlannak látszó labdé 
val

P. Szabó lefut, beadását Solti fogja,
ügyes félfordulattal lerázza magáról a
védőket s az ellenkező sarokba lö. (2:0).

A  gól után a Budafok erélyesen támad, két 
komért és egy érvénytelen gólt ér el. Mészá
ros komerét Iglódy fejeli kapura. Csikós 
fogja a labdát, azonban a bíró az előzőleg el
követett szabálytalanság miatt érvényteleníti 
a gólt. A  Phöbus most teljesen beszorul és lg . 
lódy elől Titkos II. az utolsó pillanatban kor- 
nerre ment.

HÁROM PERC .ALATT 
HÁROM GÓL

Hegyes kerül jó helyzetbe, de addig csusz
kái. míg elveszti a labdát. A  21. percben végre 
eredménye van a Budafok támadásainak. Sze
der lefutását remek centerrel fejezi be. Iglódy 
fogja a labdát, lőhetne, de vár. Csikós kiugrik, 
már majdnem megszerzi a labdát, Iglódy azon
ban szerencsére keresztülviszi rajta és az üres 
kapuba helyezi. (2 :1 ).

Nemsokáig örülhet a Budafok a gólnak, 
mert gyors egymásutánban kettővel válaszol 
a Phöbus. P. Szabó futna el. de Vig VI. sza
bálytalanul akasztja. A  szabadrúgást ugyanő 
íveli a kapu elé. Solti fejel kapura, Raskó ki
üti, de a befutó Béky beletalpal a labdába, ami 
így a vetődő kapus feje fölött a hálóba száll. 
(3:1).

Kezdés után Péter fogja el a labdát, máris 
adja előre Szikárnak, aki remekül megy ke
resztül három emberen is és védhetetlenül a 
balsarokba lő. (4:1).

A  Phöbus mintha megelégelné a gólokat, két 
összekötőjét hátravonja és védekezésre ren
dezkedik be. A  Budafok erőlködik, látszik, 
hogy szeretne szépíteni az eredményen, de te
hetetlen csatárain ez a kísérlete meddő maradt. 
A  38. percben egy összecsapásnál Gombkötő 
révén a Phöbus ér el gólt. A  44. percben egy 
hosszú labdát a sántikáló Gombkötő elfog, re
mekül adja középre, Tőrös H. P. Szabó elé 
játszik, aki cselez egyet és lövése a jobb kapu
fáról pattan a hálóba. )5:1).

A lig kezdenek, mikor a bíró füttye a mérkő- 
zés végét jelzi.

A KIS ÚJSÁG B.RSZOUGÁLATA 
KITŰNŐ!

H AM VAI NYERTE .AZ UTE III. OSZTÁLYT 
KARDVERSENYÉT

Az Újpesti Torna Egyesület vasárnap har
madosztályú kardvívó versenyt rendezett, 
melyen indult a teljes harmadik osztályú 
gárda. Többszörös holtverseny után így ala
kult ki a kilences döntő végső eredménye:

1. Hamvai M TK 6 győzelemmel, 2. t.idas 
UTE 5 gy., 3. Rádi NEA.C 5 gy„ 4 Rostás 
M TK 5 gy„ 5. Pál dr. MAC 5 gy„ 6. Lantos 
UTE 4 gy.r 7. Gruppá BSzKRT 3 gy., 8. Síkos 
UTE 2 gy., 9. Gergely dr. UTE 1 gy.

A  MVSz-t Filótás Ferenc ügyv. elnök kép
viselte. A z értékes díjakat Kabos Endre osz
totta ki.

JőL SIKERÜLT A  FŐISKOLÁSOK 
S1VEKSF.NYE

A  TFSC vasárnap délelőtt 10 órai kezdettel 
rendezte a főiskolások kezdő síversenyét a 
Normafa környékén a KISOK-sáncon. Nyolc 
főiskolás nevezett és négy vett részt a ver
senyben, melynek eredménye a következő: 
1. Kolbing István BEAC 166 ponttal (8. 8. 
7 rm-)> 2. Kovácsy BEAC 155.6 pont, (8.5, 10. 
9.5), 3. Hámori Képzőművészeti Főiskola
99 pont (7, 9.5, 10.5), 4. Lengyel Tibor Xépzm. 
Fóisk. 19.4 ponttal (5, 5, 6).

IS órakor volt a iesiklóverseny, melynek 
fele egyszerű lesiklás, másik fele pedig mü 
lesiklás volt. Eredmények: 1 . Kovácsy Endre 
BEAC 1 p 42 mp. 2. Szabados BEAC 1 p
51.8 mp. 3. Boglár Kálmán LASE I 2 p 00.2 
mp. 4. Kölbig BEAC 2 p 02.6 mp. 5. Dragon 
Zoltán Képzm. Föisk. 2 p 42.4 mp. 6. Hámori 
Képzm. Föisk.

HüSHÓ mánnk oíánoz
Telefon : 35.0-36 Erzsábel-körót 18

...............................  ..— -----------------------------------------------------

Kispest férfias, kemény játékban 
megérdemelten győzőit 

Szeged ellen
Kispest-Szeged 3:1 (2:1)

A füves pálya kifizetődött 
a Phöbusnak

Phöbus—Budátok 5:1 (1:0)
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Bauer madár felháborító uzsoraoddszai
Tíz lónál kél ló egy és egynegyed, Tizennégy lónál Tigris tétre pari, a többi helyre pari 

— A közönség nagy zajongással követelte a gyorsabb startokat — Egy óra késés
a hosszú szünetek miatt

Raymer hű maradt régi elveihez, az első 
futamban mindjárt lemaradt a „reás” Etelká
val. Rosszul startolt és ezzel elveszítette a ver
senyt. Echo fia bevezetett. A  ringben ismét

Bauer Aladár dolgozott, tehát természe
tesen rossz oddszok voltak.

Etelkát — Raymer hajtotta — 6:10 kezdte, 
felment 8:10-re, míg a 1%:1 indult győztes 
Echo fia — 29-et fizetett, a 6:1 kezdett Betörő 
esetlegese 188 volt és a

és 5:1 oddszú Marina 222-et fizetett 
volna.

A jövő vasárnapig kell a bukmékereknek a 
jövő évi engedélyért pályázni. A zt már meg
írtuk. hogy alig lesz új pályázó, a Lovaregvlet 
ismételten megállapított rossz feltételei miatt. 
Arra kérjük a Lovaregylet igazgatóságát, jö j
jön ki az ügetóre és

nézze meg az ügetőring lehetetlen állapo
tát és rögtön látni fogja, hogy új bukmé

kerekre van szükség.

Lehetetlen, hogy a jövö évben is a mostani 
hat bukméker uralja a helyzetet, mert ez a 
közönségnek sok százezer pengőjébe kerül.

A második futamban sem erőltette meg ma- 
%át Bauer Aladár. Daisyt rögtön 6:10 kínálta, 
Tiajd — egypár kis tét után — 2 reára rövi
dítette az oddszot és a

gépnél 10:19-et fizetett, vagyis a Bauer 
Aladár kurzus dupláját.

Az eladóversenyben kilenc ló startolt. Na
gyon nehéz verseny volt és Marlene mégis rög
tön 1*4, de seholsem vo lt Sőt a Bauer Aladár 
Utal kinevezett második favorit, Páris is hátul 
volt és az elhanyagolt Pajkos győzött Peggy 
ellen. Ebben a futamban Pajkos 3:1 indult és 
a gépnél valamivel kevesebbet fizettet,

a többi ló azonban többet fizetett volna 
a gépnél.

Mindennél azonban jobban bizonyítja az 
uzsorás oddszokat az a

felháborító stikli, amit Bauer a Mechani
kus handlcapban csinált. Ez már túlmegy 

mindenen.

Tíz ló indult, kettőt mondott be IV* :1 a me
gafon, Londont és Tenore lányát, vagyis mint
ha 3—4 ló futott volna és két lónak van egy
forma esélye. Es

egyik sem nyert, hanem az elhanyagolt 
Favorité. Meddig tűrik még a bukméke

rek ilyen súlyos visszaéléseit.

Gavallért is fogadták. Enyhítő körülmény, 
hogy Raymer hajtotta. Így  ebben a futamban 
három favorit volt és egyik sem nyert. Favo
rité győzött, Tenore lánya második volt, de 
kidobták és így London második, Gavallér 
harmadik. Tenore lánya végoddsza 8:10, eset
legese 22, London l ’ó, totója 31.

Ennek a versenynek a startját nagy do
bogással és zajongással követelte a kö

zönség,

oly sokáig húzta az Egylet. A  következő fu
tamban ismét hosszas start, a közönség ismét
zajongott.

A Nemzetközi versenyben Jónás nagyon szé
pen hajtotta a favorit Opált. Háromszor is be
zárták. mégis nyert H. Boriska és Pallós el
len. Opál kezdő kurzusa 8:10, végoddsza pari.

A  Handicapban 14 ló indult és Bauer buk
méker — még a megafon bemondása előtt — 
kiírta, hogy

Tigris pari, de helyre nem adja, ellenben 
a másik 13 lovat parival adja helyre.

Ezt már komoran sem lehet venni. 14 lónál 
egy ló pari, még a galopp Derbyben is ritka
ság és 13 ló helyre pari — egyik sem jobb, — 
ilyenre valóban még sohasem volt példa. A 
megafon 1%-re javította Tigris oddszát, de a 
többi 16 tétre 3, 4. 5. 6, csak Pillangó 8. Tigris 
megnyerte a versenyt Varázsló ellen, de ez 
épp a célban vágott, kidobták.

A nyolcadik futamig 1 óra 5 perc késés volt

A vasárnapi ügetöversenyek 
részletes eredménye

(A  zárójelben lévő számok közül az első a 
megajon, a második a startoddsz, a harmadik 

az esetleges osztalék.)
I. Nyeretlen kétévesek versenye. 600 P. 1200 

m. 1. Kürtöspusztai ro. Eeho fia (2, 1 Vz) Mar- 
jchali. 2. Csongor (4, 6, 122) Stelnitz. lm.: Be
törő (6, 16, 188) Vecseklöy. Marina (2H. 5, 
222) Zwillinger, Etelka (6:10, 8:10, 13) Ray- 
lner.

T ó t: 10:29, 24, 30. Olasz: 33.
II. futam: Elmaradt. 
n i.  Kaloda-díj. 700 P. 2000 m. 1. Herrlloh

A. Daisy (6:10, 5:10) Feiser. 2. Ond (4, 4. 62) 
Bük. lm.: Krilatica (8. 10 164) Maszár J., 
Odább (5, 10, 176) Stelnitz, Vág (3, 3, 3 u  
Kovács J., Torkos (2, 3, 52) Tornán.

Tót.: 10:19, 12, 16. Olasz: 42.
Kettős fogadás: Echo fla^-Daisy 10:81.

IV. Eladóverseny. 600 P. 2200 m. 1. Molnár 
I. Pajkos  (4. 3) Jónás, 2. Peggy (5. 6 89) 
Wiesner. 3. Salvia (5, 5, 220) Mauser lm 
Paris (2%. 4. 48) Feiser, Ophdian <6, 10, 
Bimkó, Marlene ( l ' i ,  1%. 321 Kov4c* 
Arra (3, 3, 61) Zwillinger, Vártleány 10' 
4281 Tomann, Orsolya (4. 8, 120) Marschall.

Xs*j 10:85,17, 88, 84, OU*«; !<*•

Befutó fogadás: Pajkos—Peggy 10:185, Paj
kos— Salvia 10:516.

A  győztest 450 P-ért Zatköczy Daisy úrhölgy 
vásárolta meg.

V. Mechanikus handicap. 600 P. 2100 m. 
1. Brünn-Mayerhoö ist. Favorité (6, 6) Top- 
lichar, 2. London Ü L ,  1 Lj, 31) Zwillinger,
3. Gavallér (3. 3, 35) Raymer. lm.: Tenore 
lánya ( l ' i .  8:10, 22) Kovács II. (diszkv. 2-ik), 
Arditti (20, 66, 1359) Síró, Oda (8, 16, 286) 
Feiser, Lord of Pamuk (5, 10, 520) Slmkó, 
Mlnor (6, 16, 1254) Treso, Upupa Epops (5, 
8, 330), Kovács F., Szerető <20, 100, 1287) 
Kallinka.

Tót.: 10:97, 12, 11. 11, Olasz: 34.
Befutó fogadások: Favorité—London 10:569, 

Favorité— Gavallér 10:172.
VI. Nemzetközi verseny. 800 P. 2200 m. 

1. Palatínus ist. Opál (S:10, pari) Jónás, 2.
H. Boriska (T'ó, 1%, 3Ö) Kovács II., 3. Pallós 
(4, 8, 104) Zwillinger. lm.: Milike (5, 3, 65) 
Maszár I., Delila (4. 4, 130) Hauser, Ragyogó 
(8. 10, 504) Vorst, Tündér (3.6.74) Maszár F.,
Tót.: 10:21, 13, 13, 18. Olasz: 45.
Bejutó fogadás: Opál—Zf. Boriska 10:67
VII. Handicap. 500 P. 2100 m. 1. Földi E. 

Tigris (Ili,, 1%) Földi, 2. Prímás (5, 10. 100) 
Stehmann, 3. Első fia (3, 3, 85) Maszár F., 
lm.: Paris (4, 4, 151) Benkö. Lukos (6, 6, 472) 
Hauser, K. L. (5, 5, 203) Slmkó, Bohumila 
(5, 6, 123) Feiser, Röpke (6, 16, 577) Vorst, 
Varázsló (5, 3, 43) Tomann (diszkv. 2-ik), 
Lizzie (6, 12, 1754) Marék, Murány (4. 5, 131) 
Dózsa, ördöglánya (5, IS, 147) Kovács II., 
Pillangó (8, 20, 3508) Kováca István, Dolly 
(5, 25, 601) Jónás.

Tót.: 10:24, 13, 20, 17. Olasz: 83.
Befutó fogadások: Tigris—Prímás 10:92, 

Tigris—Első fia 10:1,1.

v m . Pepita díj. 500 P. 2200 m. 1. Puszta-
berényi m. Liberty Hanover (pari, 2) Raymer,
2. Bosiljka (V ,í, 1)4, 42) Maszár F., 3. Spilka 
(5, 3, 34) Steinitz. lm.: András (6, 10, 143) 
Feiser, Mámor (6, 16, 324) Wiesner, Seina 
(8, 6, 230) Földi, Gyarmati (3, 4, 68) Kovács
ll. , Majmi (8, 16, 719) Kallinkau 

Tot.: 10:23, 61, 11, 12. Olasz: 32.
Befutó fogadás: Liberty Hanover— Bosüjka 

10:80.
IX. Forgószél díj. 600 P. 2100 in. 1. Székely

M. Alkotás (öttized) Wiesner, 2. Tóbiás (5).
lm . : Bohém (6) Soldos, Aranyvirág (4) Jónás, 
Vajda (3) Felser, mint 1. disqu.
Tót.: 10:13, 10, 10. Olasz: 29.
Befutó fogadás: Alkotás—Tóbiás 10:57.
X. Orbánhegyi díj. 500 P. 2100 m. 1. Gutt- 

mann M. Theodora (négytized) Fityő, 2. Mur- 
cos (4) Felser. S. Rubintom (4) Jónás. lm.: 
Tóni (4) Jónás J., Oktondl (8) Varsányi, Bállá 
(6) Kovács II., Lysander (6) Marschall, Évike
(3) Wiesner.

A KIS ÚJSÁG JELÖLTJEI KÖZÜL 
GYŐZTEK:

I. Echo fia 10:29.
II. Elmaradt, 
in. Daisy 10:19.
IV. Pajkos 10:35.
V. Favorité 10:97.
VI. Opál 10:21.
VII. Tigris 10:24.

Tigris—Első fia 10:41.
VIn. Liberty— Hanover 10:23.
IX. Alkotás 10:13.
X. Theodora.

refyer őszeket

Zsengellér kitűnő játékával 
Salgótarján pontot vett el 

a két góllal vezető Bocskaitól
Bocskai—Salgótarjáni BTC 3:3 (2:1)

A pályát a n'.gy havazás után letakarltot- 
ták. Az olvadás miatt sárcr,, d? tűrhető álla
potban volt a talaj. Körülbelül 10C0 főnyi 
közönség nézte végig a mérkőzést. Különösen 
a Bocskai válogatottjainak játékára voltak 
kíváncsiak.

KÉT BOCSKAI GÖL

Tapogatódzó játékkal indul a mérkőzés. A
8. percben Dúcé váratlan lövéssel szerzett 
gólja juttatta vezetéshez a vendégcsapatot. 
(1 :0 ).

A z SBTC a közönség bíztatására némi fö
lénybe került, egyenlítésre Is lett volna al
kalma, csatárai azonban a nehéz talajon sorra 
kihasználatlnul hgyták a jó  helyzeteket. A  
játék szépsége Is beleveszett a sárba. Az 
SBTC  támadásait Markos és Hajdú gyors le
futásai váltották fel. A  30. percben kapu 
előtti kavarodásból a kifutó Géczi kapus he
lyett Vágó hátvéd kézzel védte Teleki lövését, 
a bíró 11-est ítél, amelyett

Teleki értékesít góllá. (2:0).

Az SBTC támadásait a 41. percben kísérte 
szerencse, amikor

Zsengellér fejes góljával szépített az 
eredményen. (2 :1 ).

A gól után is a helyi csapat támadott, de az 
eredmény már nem változott.

KÉTSZER
GELLER

IS EG YENLÍT ZSEN-

A második félidő heves SBTC-rohamokkal 
kezdődik, de csak a 17. percben lett ered
mény: Havas, Koppány és Zsengellér össze 
játszásából az utóbbi bombalöéssel kiegyenlí
tet. (2 :2 ). A  közönség állandó buzdítására az 
SBTC erősítette az iramot, amit a Bocskai 
is átvett. Nyolc perces mezőnyjáték után a
35. percben

Teleki egyéni játék után szép, lapos gól
lal ismét megszeretze a vezetést. (3:2).

Nem egészen egy percbe telt, amikor a nagy
szerűen játszó

Zsengellér egyéni játékkal kiegyenlített.
(3 :3 ).

A győztes gólért mindkét csapat erősen küz
dött, azonban a védelmek ellenállásán meg
akadtak a támadások és az eredmény nem 
változott. A  Bocskai csaaptában Hajdú, Ke
leti, Markos, Palotás és Vágó, az SBTC-ben 
pedig Zsengellér, Túrán, Kecskés, Szabó 
Géczi kapus játszott jól.

és

Emóparehordot úszott 
4x200-as stafétánk

Lengyel ismét rekordot úszott 400 méteren
Kitűnő eredmények, nagyszámú közönség, 

országos rekordok jellemzik az osztrák-ma
gyar úszómérkózés második napját. A  magyar 
hölgyek nagy meglepetésre súlyos vereséget 
szenvedtek az orsztrákoktól. Vasárnap három 
számot úsztak le a hölgy számokbó lés mind 
a hármat az osztrák hölgyek nyerték. Vég
eredményben az osztrák-magyar hölgy úszó
versenyeben az osztrákok 40:21 arányú győ
zelmét hozta. A  zeredményekböl kiemelkedik 
Lengyel áj 1,00 m rekordja.

Részletes eredmények:
Férfi számok. 1,00 m gyorsúszás. 1. Len

gyel Magyarország 4.57.8 p (országos re
kord!). 2. Schiller Ausztria 5.15.2 p.

100 m hátuszás. 1. Kellner 1.12.4 p osztrák 
rekord! 2. Gombos M. 1.12.6 p

Müygrás. 1. Hódy M. 151.57. 2. HoH A. 
147 38 8 Ez alatt a szám alatt a közönség 
hatalmasan tüntetett a zosztrák pontozó bíró

A rádiókészüléket
készségesen bemutatja!

S t e m b e r 7
* liangszergyárv"udv. út 60.

Rákóczí-

Harsányt, Ács, Bíró) 5.04 p. magyar rekord.
4x200 m staféta. 1. Magyarország (Cslk 

2.16.8, Gróf 2.20.6, Maróthi 2.262, Lengyel 
2.18.8), 9.22.4 p 2. Ausztria 9.50 p. Osztrák re
kord! A  magyar staféta ideje jobb az Európa 
rekordnál, de a szabályok értelmében nem hi
telesíthető, mert 33 egyharmad m-es uszodá
ban érték el. A  pontverseny végeredménye: 
Magyarország 50 p, Ausztria 16 p.

Budapest— W ien 7:8 (8:QJ.

V izipóló mérkőzés.
Góldobók: Német (5 ),  Wondrowitz, Müller, 

Brandy, Tarics.

Nagy közönség, nívós 
mérkőzések Budapest 
ököSvívóbainokságain

Vasárnap rendezték meg Budapest ökölvívó 
bajnokságainak döntő mérkőzéseit. A  közön
ség zsúfolásig megtöltötte a BSzKRt torna
csarnokát és nem csalódott, mert élénk iramú 
és nívós küzdelmeket kapott. A  bajnokságok 
a papírformának megfelelő eredményekkel 
végződött.

RÉSZLETES EREDMÉNYEK.

Lcgsüly: 1. Szántó FTC. 2. Róka BTK. 3. 
Montányi MAC. Bantamsúly: 1. Kubinyi NSC.
2. Szabó MAC. 3. Dóri. Pehelysúly: 1. Ma- 
rróczi HAC. 2. Márton BTK. 3. Márton Törek
vés. Könnyüsúly: 1. Harangi MAVAG. 2. Tatai 
BTK. 3. Fisch B. Vasutas. Weltersúly: 1. Ber
kes! FTC. 2. Kővári I. BSzKRt. 3. Németh 
FTC. Középsúly: 1. Erdö3 BTK. 2. Várady 
NSC. 3. Nagy FTC.

Kisnehézsúly: 1. Szigeti FTC. 2. Szolnoki 
BSzKRt. 3. Varga HAC. Nehézsúly: 1. Aske- 
názy BTK. 2. Nagy B. Vasutas. 3. Magyar 
BTK.

^ O Q v

PRO FILIG A EREDMÉNYEK:
Nemzeti FC—Csepel FC 4:1, Somogy FC— 

Millenáris FC 3:1, Szürketaxi FC—A R A K  4:4. 
Vác FC—Drogulsták FC 3:1, Vasas FC— 
Zugló FC 5:4.

HOLLANDLA—ÍRORSZÁG 5:3 (2:3).

Hídvégi országos rekorddal 
győzött a gyorskorcsolyázó

versenyen

ellen, aki állandóan és követkeeztesen lepon
tozta Hódyt.

Hölgyszámok. 100 m gyorsúszás. I. Deutsch 
A. 1.13. p. 2, Wágner éa Ács holtversenyben
1.14 p.

200 m. mellúszás. 1. Tilk A. 3.17 p. 2. Se- 
böck A. 3.18 p. 3. Hideg 3.20 p.

4X100 m. gyorsúszó stafélta. 1. Ausztria 
(Langer, Deutsch, Löwy, Wagner) 5 02 p., 
osztrák rekord! 2. Magyarország (K. Tóth,

Ideális körülmények között futották le 
vasárnap délelőtt a Műjégpályán a 3000 m-e» 
gyorskorcsolyázó versenyt a B EE  rendezésé
ben. A  verseny váratlanul jó eredményeket 
hozott és Hídvéginek sikerült kerek 11 má
sodperccel megjavítania a 5000 m-es gyors
korcsolyázás országos rekordját.

Eredmények:
3000 m : 1. Hídvégi 5 p 12.5 mp. országos 

rekord! 2. Lindner Emö 5 p 28.5 mp. 3. Lind- 
ner Gedeon 5 p 29.8 mp, 4. Mosánczky 5 p
35.6 mp. 5. Wintner 5 p 36.3 mp, 6. Kakas 
5 p 36.7 mp, 7. és 8. holtversenyben Sógor és 
Bogschütz 5 p 39.2 mp, 9. Belbázy 5 p 40.2 
mp. 10. Bihari 5 p 47.6 mp.

3000 m  11. oszt.: 1. Görög 5 p 45.8 rap, 2. 
Chiba 5 p 53.9 mp. 3. Oszterer 5 p 58.9 mp.
4. Strasser 6 p 00.4 mp. 5. Olasz! 6 p 11.9 
mp, 6. Lantos 6 p 13 mp.

G y o m o r b a jo s o k ! (Gyomorhurut, sav
elváltozás, fekély)

Biztos eredménnyel járnak a jászkarajenői M IR  A glaubersóc 
gyógyvízzel tartott, 4— 6 hetes ivókúrák. íjbsoajo 3aui azzapjpf
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Desszlél újból bombázlak az olaszok

1 0

Nem változik a nappali 
hőmérséklet

A Meteorológiai Intézet jelenti vasárnap 
délben:

Az ó c e á n i  l e v e g ő  h a t á s á r a  N y u g a t - E u r ő p á b a n  a z  
i d ő j á r á s  b o r ú s  é s  e s ő s  j e l l e g ű .  E z z e l  s z e m b e n  K ö 
z é p - E u r ó p á b a n  d e r ü l t  é s  s z á r a z  id ő  u r a lk o d ik .  A  
l e v e g ő  ig e n  e r ő s e n  le h ű lt ,  ú g y h o g y  p é ld á u l  N é m e t 
o r s z á g  k ö z é p s ő  é s  d é lk e l e t t i  r é s z e in ,  v a la m in t  A u s z 
t r iá b a n  v a s á r n a p  r e g g e l  s o k  h e l y e n  m in u s  5—  m i-  
n u s  10 f o k o t  m é r t e k .

H a z á n k b a n  c s a k  a  D u n á tó l  k e l e t r e  f e k v ő  t e r ü l e 
t e k r ő l  j e l e n t e t t e k  k is m e n n y is é g ü  c s a p a d é k o t .  A  
n a p p a l i  h ő m é r s é k le t  t e g n a p  s e h o l  s e m  e m e lk e d e t t  
ö t  f o k  f ö l é .  A z  é j j e l  f o l y a m á n  a  n y u g a t i  m e g y é k 
b e n  a z  é g  k id e r ü l t  é s  a  n ő m é r s é k le t  e r ő s e n  s ü l l y e d t .  
{S o p r o n b a n  m in u s  10 f o k o t  m é r t e k .  A z  o r s z á g  k ö -  
g o t t h á r d o n  m in u s  10 f o k o t  m é r t e k .  A z  o r s z á g  k ö 
z é p s ő  é s  é s z a k i  r é s z e in  m a  r e g g e l  i g e n  k ö d ö s  v o l t  
a z  id ő .  A  h ó v is z o n y o k  a  h e g y e k b e n  v á l t o z a t la n u l  
j ó k .  A  r e g g e l i  j e l e n t é s e k  s z e r in t  a  h e g y e k e n  a  h ó -  
r é t o g  v a s t a g s á g a :  a  S v á b h e g y e n  49 c e n t im é t e r ,  D iÓ 3- 
j e n ő n  60 <rn, F V r k a s g y e p ü n  25. a  v i s e g r á d i  N a g y -  
v i l l á m o n  60, D o b o g ó k ő n  52. a  K é k e s t e t ő n  03. a  s á 
t o r a l j a ú j h e l y i  h e g y e k b e n  25 c e n t im é t e r .  B u d a p e s t e n  
d é lb e n  a  h ő m é r s é k le t  1 f o k .

Várható időjárás a következő 2  ̂ órára: 
Gyenge légáramlás. A  felhőzet nyugaton 
megindult csökkenése kelet felé terjeszkedik. 
Még sok helyen köd. Eső vagy hó már inkább 
csak az ország keleti felén lehetséges. Kü
lönösen nyugaton erős éjjeli fagy. A  nappali 
hőmérséklet nem változik lényegesen.

.Hozzák haza Liszt Ferenc hamvait !*' A
Peföti Társaság vasárnap délelőtt Liszt Fe
renc emlékezetére ülést tartott a Tudomá
nyos Akadémia dísztermében. Pékár Gyula 
megnyitó beszéde után Hubay Jenő 
tartott előadást Liszt Ferenc életéről. Huhay 
Jenő felidézte a nagy magyar zeneköltővel 
kapcsolatos emlékeit, végül annak az óhajá
nak adott kifejezést, hogy Liszt Ferenc ham
vait hozzák haza és magyar földbe temessék 
cl. Utána Harsányt Zsolt és ifj. Bőkay János 
olvasott fel.

A tudományegyetem pálmaágával tüntették 
M m  igócsy-Dlctz Sándort. Vasárnap délben a I 
Természettudományi Társulat díszközgyűlést 
tartott Mágocsy-Dietz Sándor egyetemi tanár, 
az európai hírű botanikus 80. születésnapja 
alkalmából. A z  ülésen a kultuszminiszter 
képviseletében Szily Kálmán dr. államtitkár, 
a Tudományegyetem részéről Kornis Gyula 
rektor jelent meg. Járorka Sándor dr. elnök 
üdvözölte a jubiláns Mágocsy-Dictz Sándort, 
majd Szily Kálmán államtitkár köszöntötte a 
kJltuszminiszter képviseletében. Végül Paál 
Árpád professzor a tanítványok nevében szó
lalt fel és a szakosztály megbízásából egy 
díszes albumot és a tudományegyetem pálma
ágát nyújtotta át az ünnepeknek.

Egyesülnek a frontharcosok és a hadviseltek.
A Magyar Hadviseltek Országos Gazdaság
politikai Pártja a Ferencvárosban nagygyű
lést tartott, amelyen az Országos Frontharc.09 
Szövetségből kivált frontharcosok is képvisel
tették magukat. Több felszólaló után Horváth 
Károly főtitkár foglalkozott a frontharcos 
törvényjavaslattal. Kijelentette, hogy a tör
vény megvalósításának érdekében a fronthar
cosok és a hadviseltek egyesülni fognak és 
együtt harcolják ki az érdekeik megvédésére 
szolgáló törvényt.

Jubilált a Fehér Kereszt lelencháza. ünne
pélyes keretek között zajlott le vasárnap dél
előtt a Fehér Kereszt Országos Lelencház 
ötvenedik évi közgyűlése. A  jubiláns gyűlé
sen elökeíö és nagyszámú közönség vett részt. 
Barcsa Károly elnök rövid beszámolót adott 
ez egyesület működéséről. Megemlítette, hogy 
az intézet ötven évvel ezelőtt 806 beteget 
ápolt, ma qt: a szám hatezerre emelkedett. Az 
elnöki beszámoló után Lukács György dr. be
szélt, aki a gyermekvédelem problémájával 
foglalkozott. Pettkó-Szandtner Aladár nyugal
mazott államtitkár rámutatott arra. hogy a 
Fehér Kereszt Egyesület vette először kezébe 
a leiencek sorsát és ezzel megalapozta az ál
lami gyermekvédelmet.

Már lehet Székesfehérvárra telefonálni a 
fővárosból. Székesfehérvárról jelenti a Ma
gyar Hétfő tudósítója: Székesfehérváron, mint 
a Kis Újság megírta, a hóvihar a telefonveze
tékekben nagy károkat okozott, úgyhogy kise
gítő személyzet dolgozik a javításokon. Vasár
nap délelőtt 11 órakor sikerült az első össze
köttetést a fővárossal felvenni. A  további vo
nalakon még tart a teljes szünet.

Gróf Széchenyi Viktor főispán ünneplése.
Székesfehérvárról jelenti a Magyar Hétfő tudó
sítója: Székesfehérvár városa vasárnap ünne
pelte Széchenyi Viktor gróf föispánságának 
húsz éves jubileumát. Az ünnepelt a követke
zőket mondotta: „Ezelőtt 29 évvel ültették a 
fölspáni székbe, akkor Nagymagyarország volt. 
Adja a Mindenható, hogyha még egyszer fő- 
Ispáni installáció lesz Szent István városában, 
akkor a történelmi Magyarország határai le
gyenek meg.”  Hétfőn mindkét törvényhatóság 
11 órakor díszközgyűlést tart. amelyen Hóman 
Bálint, és Kozma Miklós miniszterek, valamint 
JTeszly Elemér államtitkár is részi vesznek.

N on  sikerült az öngyilkosság. Vasárnap 
fidélelött Csepelen, a Csillag-utca 13. számú 
házban levő lakásán felakasztotta magát Ab- 
ráhám Andrásré 31 éves asszony. Az öngyil
kossági kísérletet idejében észrevették. Ábra- 
hámnét levágták a kőtélről. Értesítették a 
mentőket, akik megállapították, hogy az asz- 
pzonynak az ijdtségen kívül nem történt 
semmi baja. A z életút nőt. aki nem akar 
lemondani öngyilkossági szándékáról, bekísér
ték a csendörségre, ahol saját érdekében őri
zetbe vették*

Tigrei arcvonal, december 8. 
Badoglio tábornagy befejezte csapatai

nak megszemlélését. Négy olasz felderítő 
repülőgép elrepült Desszie felett és meg-

Páris, december 8.

A  Paris Soir tudósítója jelenti, hogy az 
egyiptomi főváros vasárnap délelőtt nagy
szabású tüntetés színhelye volt. Az egye
temi ifjúság az utcákon zajos tüntetést 
rendezett, több épületre kitűzték a vörös- 
foekte színű forradalmi lobogót. A  rendőr
ség valóságos ostromot intézett az iskolák
ba menekülő ifjúság ellen. A  város több ne
gyedében a közlekedés teljesen szünetelt.

A  rendőrség több helyen rálőt a tün
tetőkre, akik közül sokan megsebesül

tek.

Egy főnyi többsége van 
a HEP-nek a makói 

városi képviselőtestületben
Makóról jelenti a Magyar Hétfő tudósítója: 

Vasárnap tartották meg a nagy izgalommal 
várt városi képviselőtestületi választásokat. 
Az ellenzéki pártok elkeseredve panaszolták, 
hogy számukra* egyetlen egy ülést sem engedé
lyeztek és ennek tulajdonítják, hogy ha csak 
minimális arányban is, de a kormánypárt ju 
tott többségbe. A  29 városi képviselő közül 15 
NÉP és 14 egyesült ellenzéki képviselőt vá
lasztottak.

— -iLMusm

KÉRJE M1NENHOL A  KIS ÚJSÁGOT!

Üde és friss lesz, ha a valódi Pilavin tab
lettával készíti fürdőjét. óvakodjon a sok 
utánzattól! Csáki Pilavint fogadjon el!

Közeledik karácsony ünnepe. A z ünnepek 
áhítata előre sugározza fényét s mindenki 
már most gondolkozik azon. mivel ajándékoz
hatja meg szeretteit és adhatja vissza a sze
retet ünnepének meleg hangulatát. Mara
dandó értékű karácsonyi ajándék egy Philips 
„Matador'' külföldvevö rádió, amely a kará
csonyfa alatt tökéletesen idézi fel az ünnepi 
hangulatot.

Biztos és enyhe hatás előfeltétele a jó has
hajtószernek. Ezért kedvelik a Darmolt és 
ajánlják az orvosok évtizedek óta székrekedés 
ellen gyermekeknek és felnőtteknek egyaránt. 
Cs3k eredeti csomagolásban fogadja el. más 
csomagolást és utánzatokat utasítson vissza!

Karácsonyi bevásárlásait ön is előnyösen 
akarja eszközölni, sissen tehát és keresse fel 
mielőbb László és Feketét (IV., Petőfi Sándor- 
utca 14— 16, föpostával szemben), a belváros 
ezen jóhirü cégét, ahol az őszi és tavaszi 
idényről visszamaradt, de a divat kívánalmai
nak minden tekintetben megfelelő, elsőrendű 
minőségű angol, francia és hazai 130— 140 cm 
széles ruhakelmék P  5.90, 7.50, 9.80; 140 cm 
széles köpeny- és kosztümszövetek 7.50, 9.80, 
15.80 pengős árcsoportokban, ajándékcélokra 
is kiválóan alkalmas 70—90 cm széles ruha
szövetek, szebbnél-szebb selymek, bársonyok, 
mosókelmék, legjobb minőségű férfiszövetek 
tényleges értéküknél jóval alacsonyabb árakon 
kerülnek eladásra.

A  Gólya Áruházak, Rákóczi-út 38 és 
Király-utca 52. szám alatt lévő hatalmas ki
rakatai telis-tele vannak most ajándékoknak 
alkalmas sláger-cikkekkel. A  sok száz ver
senyen felüli olcsó cikkből csak néhány példát 
hirdet ma az áruház: Egy kitűnő minőségű 
bélelt bőrkesztyű, férfi- és női nagyságokban, 
párja 3.50. Kitűnő béleletlen bőrkesztyű 2.90, 
férfi crep de chine-sálak 3.50-töl, kötött téli 
blúzok és pulloverek 2.90-töl, flanell pizsamák 
4.50-töl, férfi bokavédők 1.50-töl és kötények 
pazar választékban már 95 fillérért kaphatók. 
Az árúház kéri a vásárlóközönséget, hogy 
már most és lehetőleg a délelőtti Órákban 
vásároljon, mert karácsony előtti napokban 
előre láthatólag nagy lesz a tolongás.

A  KIS ÚJSÁG A  M AGYAR HÉTFŐ 
TESTVÉRLAPJA. OLVASSA!

állapította, hogy a bombázás következté
ben a csapatok szétoszoltak és a sátortábo
rok eltűntek. Az olasz gépek a Desszie 
északi részén fekvő tábort bombázták.

A  kairói rendőrség alparancsnoka, aki teg
nap megsebesült, ma belehalt sérülésébe. 
Különböző épületekben mintegy 5000 egye
temi hallgató gyülekezett össze és most 
arra készülnek, hogy kimennek az utcára, 
ahol erős rendőri készültség várja őket, 
hogy megakadályozza a tüntetést.

A  mozgalom a városban egyre na
gyobb méreteket ölt. A  katonaságot 

készültségben tartják.

A  rendőrség felhatalmazást kért a belügy
minisztertől, hogy teljes szigorral léphessen 
fel a tüntetők ellen.

A  kozmetikusok ipartestiiletének jubileuma.
Vasárnap ünnepelték a Budapesti Kozme
tikusok Ipartestületének tízéves fennállását 
és Góog Erzsébet elnöknö tízéves elnökségét. 
Váradyné, Pataki Aranka. Nagy Miklós dr., 
Kállay Albert, ifj. Tóth Pál. Banga Ferenc, 
Kovalóczy Rezső és Boros András dr. mond
tak üdvözlő beszédeket.

Felrobbant egy autó az országúton. Bajá
ról jelenti a M agyar Hétfő  tudósítója: Vasár
nap délután a Szegedre vezető országúton, 
Bajától mintegy tíz kilométernyire felrobbant 
Vancsik Lőrinc bajai személyautófuvarozó 
gépkocsija, amelyben négy személy ült. Az 
utazóknak sikerült az égő kocsiból kiugrani, 
de a tüzet eloltani nem tudták, az autó porrá 
égett.

Ha szeretné, hogy cipője Schmoll-Pastától 
necsak fényes, hanem olyan legyen, mint a 
lakk, a Schmoll-Pasta gyár szívesen és díj
mentesen küldi ki lakására szakemberét, aki 
önt erre megtanítja. Cím: Schmoll és Kallós 
rt., Budapest 62. póstafiók 130. Telefon: 
909-81.

A  gyermekvilág problémája nem az Abesz- 
szin-kérdés, hanem az, hogy apuka és anyuka 
müyen rádiókészülékkel lepik meg egymást 
karácsonyra. Mindegyik gyerek titkos vágya 
csak az, hogy a Világ hangja egy EKA  rádió 
legyen a nagy meglepetés.

Szerdán, 11-én folytatják a 35. m. kir. osz
tálysorsjáték húzását. A  megújítási összeg: 
\í =  24, Ví2 =  12, ti =  6, Jvá =  3 pengő és 
az eleírt 30 fillér költség legkésőbb egy nap
pal, a húzás előtt megfizetendő, különben a 
nyereményigény és minden jog elvész. A  
nyeremények osztályról-osztályra emelkednek.

Mákos patkó-, diós beigli-sütés. A kará
csonyi ünnepek közeledtével az Elektromos 
Müvek V.t Konvéd-utca 22. sz. alatti állandó 
kiállításán karácsonyi sütemények sütését 
mutatják be. Minden szerdán d. u. V26 órai 
kezdettel előadó termükben bemutató elő
adást, hétfőn, csütörtökön és pénteken d. e. 
V2IO órai kezdettel a bemutató villamos 
konyhában főzési gyakorlatot tartanak. 
Részvétel, ruhatár díjtalan. Egyben közöljük, 
hogy az Elektromos Müvek a villamos tűz
helyek árát leszállította. Felvilágosítással a 
Honvéd-utcai kiállítás rendelkezésre áll. A  
kiállítás nyitva: d. e. 8—2 és d. u. 4—7 óráig.

Karácsonyi előkészületek. A  Katholikus 
Háziasszonyok Országos Szövetsége a Gáz
müvekkel együtt, hogy a háziasszonyok ün- 
nep-elökészületi gondjait megkönnyítsék, a 
múlt héten ízletes és olcsó karácsonyi süte
mények és cukorkák készítését mutatták be. 
Tekintettel a megnyilvánult nagy érdeklő
désre, a bemutatókat csütörtökön, december 
12-én és pénteken, december 13-án délután 
5 órakor a Gázmüvek V I., Vilmos császár-út 
3. szám alatti helyiségében megismétlik. Be
lépés és ruhatár díjtalan.

M I A LEGSZEBB, ARÁN YLAG  OLCSÓ K A R Á 
CSONYI AJÁ N D É K ? Est a kérdést döntötte cl as 
angol leányok egyik legnagyobb egyesülete. A sza
vazás, amelyen több mint 100.000 fiatal leány vett 
részt, meglepő eredményt mutatott. A legtöbb sza
vazat szerint minden más ajándékot felülmúl szép
ségben, maradandóságban és a legkitűnőbb szóra
kozást nyújtja, de amellett oktat, praktikus idegen 
nyelveket tanít és zenére nevel a legkivánatosaob 
karácsonyi ajándék: a gramofon. A budapesti Stem - 
berg hangszergyár, V II., Rákóczi-út 60. szám alatti 
zenepalotájában a hegedűk, zongorák, tangóharmo- 
nikák, rádiók és gyermek hangszerek tömeges ke
res lte mellett, a legnagyobb forgalom most a kará
csonyi ünnepek előtt ugyancsak a gramofon- és a 
hanglemez-termekben bonyolódik le. Nem csodálko
zunk ezen, mert már :,8 pengőért árusítanak itten 
(S drb hanglemezzel együtt) jó  minőségű márkás 
gramofonokat, már 80 pengőért világmárkáé Homo- 
cord gramofont kaphatunk és a Ih s  Mostar’s Voicc 
gyönyörühangú gramofonját is elfogadható áron vá
sárolhatjuk a Stem berg-féle zenepalotában. A gra
mofon-lemezeket hihetetlen olcsó áron hozzák fo r
galomba. Már egy pengő 10 fillérért is jó l hangzó 
m igyar-  és külföldi táncslágerek és dal felvételei; 
kaphatók,  a lemez mindkét oldalán bejátszva.
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Sor tüzet adott a kairói 
rendőrség a tüntető 

diákokra

é r t é k e s  é v k ö n y v  a  k is  l j s a g

KARÁCSONYI SZAMANAK MELLÉK
LETE.

KÖZGAZDASÁGI
h ír ek

A  pápai Poels és Társa bacon-üzeme, mint 
azt mar a múltban megírtuk, húskonzerv- 
gyárat akar Pápán létesíteni. Az építkezések 
megindítása előtt különféle kedvezményeket 
kért a várostól és a kincstártól. Kérését 
kedvezően el is intézték. Mi sem áll most már 
útjába a gyárépítkezésnek. Akaratlanul is 
előtérbe lép azonbai az a kérdés, hogy miért 
kell ennek a külföldi érdekeltségű cégnek 
előnyt biztosítani és miért nem lehetett ezt 
az üzemet, ha tényleg szükség van rá, egy 
magyar vállalkozásnak üzembehelyezni.

Darányi Béla dr.-nak, a Futura R. T. ve
zérigazgatójának a kormányzó miniszteri 
tanácsosi címet adományozta. A  magas ki
tüntetés osztatlan örömmel találkozott min
denütt.

A  Magyar Általános Papíripar megvásá
rolta a Magyar Szalámigyár R. T. kőbányai 
gyártelepét. A z épület bontása folyamatban 
van, s rövidesen megkezdik az új modern 
papírgyár építkezését.

A  Rima kérvényezte a tőzsde választmá
nyánál amerikai kibocsátású kötvényeinek az 
amerikai tőzsdén való jegyzését.

A magyar magkereskedelcmnek is megvan
a maga szenzációja. A  Fekete Testvérek 
magkereskcdelmi rt. a magyar magpiac egyik 
legagilisabb cége, leépítés gondolatával foglal
kozik. A  német piac kikapcsolódása a cég 
részére elviselhetetlenné teszi a magas költ
ségeket és ezért kénytelen a német kiren
deltségét leállítani.

A z Országos Szeszértékesítő RT. december
10-én tartja évi rendes közgyűlését. Az ezévt 
nyeresége jóval alatta van a tavalyinak.

A  Tejtermelők Országos Szövetsége decem
ber 11-én tartja alakuló közgyűlését.

A  tatai Eszterházy uradalom 500 darab
tenyészlovat exportál Németországba.

A  pénzügyminisztériumban értekezletet
tartottak az építöérdekelteégek részvételével. 
Az értekezleten kialakult vélemény szerint a 
tatarozási adókedvezményeket a jövő évre is 
kiterjesztik.

A Külkereskedelmi Hivatalnak a napokban
megjelent kimutatása foglalkozik Kecskemét 
város gyümölcsexportjával. A  kivitelre ke
rült mennyiség, a jelentés szerint, 60 ezer 
mázsával kevesebb a tavalyinál

A  vádi pácon megindult az exportüzlet. A
külföld részéről különösen nagy az érdeklő
dés a nyulak iránt.

Az angol-magyar fizetési egyezmény de
cember 31-én lejár. Január közepén kerül a 
sor az egyezmény meghosszabbítására.

Oroszországnak a keletkínai vasút eladásá
ból 70 millió yen követelése van Japánnal 
szemben. A  követelés erejéig most árut ren
delt. Elsősorban növényzsírt, teát, müselymet, 
motorokat és gépeket.

A  német cipőipar nagy nyersanyag-hiány- 
nyal küzd. Az idei évben 7 millióval kevesebb 
volt a cipötermelés, mint tavaly. A  foglalkoz
tatott munkások száma éppen ezért 107c*al 
kevesebb, mint tavaly ilyenkor.

Az olasz nemzeti kölcsön jegyzése elérte 
a 30 milliárd lírát. A  további jegyzés is 
nagy lelkesedéssel folyik.

Románia, Angliával és Svédországgal 
szemben fennálló tartozásának csökkentésére 
újabb 14 ezer vágón kukoricát szállít ki.

A  palesztinai építkezések értéke ezévben 
elérte a 7 millió angol fontot. A  tavalyihoz 
képest 25%-os az emelkedés.

A  lengjél pénzügyminiszter az új kartel- 
törvény alapján 30 kartelt feloszlatott. A  
feloszlott kartelek legnagyobb része kisjelen- 
töségü kereskedelmi egyezmény volt. Most 
sor kerül a nagyokra és már folynak a tár
gyalások, melyek az árnívó csökkentését cé
lozzák.

A  suezi csatorna társaság bevétele az 
abesszín háborúval kapcsolatban 930 millió 
frankot tett ki. A  kiadás 330 millió frank 
volt. Az Így mutatkozó 600 millió frank 
tiszta nyereségből nagyobb osztalék fog jutni 
a boldog részvényeseknek.

A z amerikai exportőrök szövetsége ki
mondta, hogy Olaszország részére csak kész- 
pénzfizetés ellenében szállít árut.

Olaszországban, mint már múltkoriban 
megírtuk, szénkutató intézetet alapítottak. 
Az intézet által megindított kutatások most 
eredményre is vezettek. Genua mellett igen 
bő és nagy kalóriájú szénleletre bukkantak. 
A  bányászatot haladéktalanul megkezdték.

A  németországi fizetésképtelenségek száma,
hivatalos kimutatás szerint 61%-kai emel
kedtek.

Oroszországban Tscheljabinsk városában 
felépített gépgyár naponta 115 traktort ter
mel. Most újabb gépek beállításával igyekez
nek a fenti mennyiséget fokozni.

Németország Kongóval kötött megállapo
dást. Az egész 1936. évi réztermelését, ami 
60 ezer tonnát tesz ki, lekötötte.

A kiadásért felel: Dr. B Á L I N T
MeKjelenik minden hétfőn hajnalban. ■ 
fizetési ár: 6 pengő félévre. 10 pengő

MÓZES. 
-  Elő- 
1 évra.
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